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PRODAJA. MOKTAZA. SERVIS
TOSHIBA Panasonic DAIKIN

V GSM: 041/ 650 671 www.viking-klima-sp.sij

Obiščete nas lahko 
vsak delavnik od 9. do 20. ure, 
ob sobotah od 9. do 13. ure 
v Izoli, Ljubljanska ul. 13, Izola, 
tel. št 040 410743
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Shoto Klub “Izola” je na Facebooku
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Izolska “fumata bianca”
Ko v Vatikanu kardinali na konklavu izbirajo novega papeža komunicirajo z verniki oziroma javnostmi s 
pomočjo dima. Če je dim črn ga niso izbrali, če je bele barve pa so uspeli. Tudi v Izoli se je pokadilo.
(Mef) Vsi se seveda niso enako 
razveselili “fumate biance”. Eni 
so jo pospremili z revolucionar­
nimi pesmimi pozno v noč, dru­
gi s precej resnimi obrazi in celo 
s solzami, večina Izolanov pa si 
je oddahnila, ker se ni ponovila 
volilna saga iz leta 2006. 
Naslednji dan je bilo euforije 
zmagovalcev že malo manj in ža­
losti poražencev tudi. Prvi so se 
zavedli, da bo treba hitro zaviha­
ti rokave in se lotiti nič kaj lepih 
opravil kot je naprimer pregled 
finančnega zdravja naše občine, 
drugi pa so si morda celo malo 
oddahnili, saj bodo nekateri ra­
čuni iz zadnjega obdobja prišli v 
izplačilo naslednikom. Nobena 
zmaga pač ni zastonj.

Politični analitiki na vseh ravneh 
javnega življenja imajo odgovore 
na večino vprašanj in gotovo ne 
potrebujejo še enega, posebej, 
če se ne strinjajo z njim. Pa ven­
dar naj mi bo dovoljeno ugibati, 
zakaj se je drugi krog volitev iz­
šel tako kot se je.
Kaj je prineslo zmago novemu 
županu? Podpora Socialnih de­
mokratov, ki so v Izoli pač dobro 
zasidrani, podpora Desusa, ki 
je postal presenetljivo zatočišče 
mnogih s strankami razočara­
nih volivcev, delno tudi podpora 
ostalih zaveznikov, predvsem pa 
nekonfliktnost kandidata in na­
pake protikandidata.
Zdaj že bivši župan je povsem 
po nepotrebnem zaostril svojo

predvolilno kampanjo, v njego­
vi družbi so se znašli ljudje, ki 
ne prinašajo glasov, z volivci je 
komnuniciral na način, ki ni bil 
prijazen in posegel je po nekate­
rih prijemih, ki so dišali po tistih 
groznih volitvah iz leta 2006. 
Upam si trditi, da je zaradi tega 
Izola še tretjič volila proti name­
sto za. Pred štirimi leti je volila 
proti tedanji županji, pred dvema 
letoma proti županu iz sosednje 
občine in tokrat proti aktualne­
mu županu. A to ne zmanjšuje 
volilne zmage novega izolskega 
župana, ki ga Izolani šele dobro 
spoznavamo in on počasi spo­
znava nas.
Čez dobrih 100 dni pa bomo že 
videli, kako smo izbrali.

Župan
Če povem po pravici 

je bilo to-le zame: 
veni vidi vici.

Prišel sem spet domov 
s Svetega Antona 

videl, da tukaj manjka 
malo bontona 

in zmagal, čeprav je bila 
kandidatov kolona.
Na stavnicah nisem 
ne vem kako kotiral, 

ampak se nisem 
posebej sekiral.

Ker sem po naravi 
večni optimist 

sem vedel, da ne bom 
enodnevni turist.

Izolo pa sem zato izbral, 
da bom tukaj vsaj 4 leta ostal.

Komemoracije
Izvršni odbor Združenja bor­
cev za vrednote NOB Izola ob­
vešča, da bosta danes in jutri 
še dve komemoraciji ob dne­
vu spomina na padle borce.
- v četrtek, 28. oktobra ob 
16.00 uri ob spomeniku v Ja­
godju - Dobravi
- v petek, 29. oktobra ob 
16.00 uri ob spomeniku na 
Trgu padlih.

Občane vabijo, da se udeležijo 
komemoracij.

AVTO CENTER

nnn BANKA KOPER

Obratovalni čas odlagališča Dežurna služba
P0NEDEUEK-PETEK: 8.00 - 19.OO V DELOVNEM ČASU-TEL.: 05/ 66 34 950 
SOBOTA: 8.00 - 12.00 IZVEN DELOVNEGA ČASA-TEL.: 041/ 650 882

Aomunato NEDEUA IN PRAZNIKI: ZAPRTO
izda - soia (24 ur) tel: 041/ 650 375
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Minister namesto županov
Konec prejšnjega tedna se je pričela, nekoliko zgodaj sicer, sezona 
obiranja oljk. Tudi letos je pričetek zaznamovalo skupinsko obiranje 
županove Oljke v nasadu na Belvederju. Tradicionalne prireditve se 
je, od primorskih županov, tokrat udeležil le Franc Mužič iz Brd, saj 
so bili ostali (z izjemo Kopra) zaposleni z drugim krogom županskih 
volitev. Zato pa se je obiranja oljk v oljčniku Markočič-Vesel v Stru­
njanu udeležil minister za kmetijstvo Dejan Židan, ki je na fotografiji 
Zdravka Primožiča v družbi Branimirja Radikona, direktorja KGZS 
Nova Gorica, in Milene Bučar Miklavčič iz laboratorija Labs v Izoli. 
Gostitelja, izolskega župana je nadomestil podžupan Bojan Zadel, pri­
ložnostno pesem o oljkah pa je zapel Rudi Bučar.
Z obiranjem so letos pohiteli, saj so nekatere vrste oljke letos dozorele 
veliko prej, zgodnjejšemu dozorevanju pa je največ prispevalo zgod­
nje cvetenje in topli dnevi pred začetkom obiranja. Letošnja letina 
menda ne bo nič posebnega, zelo verjetno ne bo takšna kot lanska, 
vendar tudi bistveno slabša ne, saj zgodnejše obiranje lahko pomeni 
tudi kvalitetnejše plodove in posledično kvalitetnejše olje. Seveda so 
že pred tem, tudi o zagotavljanju kvalitete slovenskega oljčnega olja 
govorili predstavniki slovenskih oljkarskih društev na svojem zboru in 
za predsednika krovne zveze izvolili Elizeja Prinčiča iz Brd.

Revita na 
novi lokaciji
Revita posluje
na novi lokaciji v obrtni coni. Naslov: Obrtna ulica 13.
Do nas pridete mimo upravne enote - zadnja ulica desno in 
potem druga levo (pri torkli).
Urnik: vsak delovnik od 
8. do 16. ure. Telefon 
64-040-64 in 640-38-38.

Medicinske pripomočke še 
naprej izdajamo tudi na 
naročilnico oz. recept v 
breme ZZZS. Opravljamo 
tudi izposojo ortopedskih 
pripomočkov. Plenice in 
večje pripomočke lahko 
pripeljemo na dom. Del 
prodajalne smo namenili 
posebej ugodnim
nakupom - izdelkom v 
akciji.
Pričakujejo vas popusti 
dobrodošlice.

Švicarski ambasador v Kinu Odeon

Prejšnji četrtek sta v sklopu »Tedna italijanskega jezika po svetu« švicarsko 
veleposlaništvo in Art kino Odeon organizirala predvajanje celovečernega 
filma Sinestesia, avtorja Erica Bernasconija. Častni pokrovitelj dogodka je 
bil novi veleposlanik Švice v Slovenije - gospod Robert Reich. Dogodek 
se je pričel z neformalnim srečanjem, kjer mu je dobrodošlico v Izoli izrekel 
tudi izolski župan dr. Tomislav Klokočovnik. Z gostom sta se pogovarja­
la o možnostih za sodelovanje v okviru švicarskega prispevka Sloveniji za 
zmanjševanje ekonomskih in socialnih razlik. V prvi vrsti gre predvsem za 
izmenjavo izkušenj in dobrih praks na izbranem vsebinskem področju s ci­
ljem razvoja dolgoročnega sodelovanja. Sklad podpira predvsem projekte s 
konkretnimi učinki na področju trajnostne mobilnosti, obnovljive energije, 
ravnanja z odpadki, povezovanja mestnih in podeželskih območij ter sode­
lovanja na področju raziskav in razvoja.

Z glasbo gradijo Evropo...in Slovenijo
V času od 20. oktobra do konca tega tedna poteka v Mladinskem centru 
Velenje mladinska izmenjava z zgovornim naslovom Z glasbo za skupno 
Evropo (With music for common Europe). V okviru te mladinske izmenja­
ve poteka delavnica izdelave kitar, kjer so se udeleženci pod mentorstvom 
izdelovalca inštrumentov, Davorina Severja iz Izole, ki kitare izdeluje že 
več kot 30 let, naučili vseh faz izdelave električne kitare. Skupno se je delav­
nice udeležilo 20 mladih iz 4 držav (Italija, Estonija, Španija in Slovenija).
V desetih dneh se je in se še bo, poleg same delavnice, zgodilo tudi mnogo 
druženja, spoznavanja in drugih aktivnosti, mladi pa se bodo, ob zaključku 
projekta, predstavili z glasbenim nastopom na LOUD AND PROUD PARTY.

Pravo glasbo pa je bilo slišati na brucovanju študentov Univerze na Primor­
skem, ki je bilo v petek zvečer v šotoru pri Ladjedelnici. Nastopili so tudi 
Sank Rock in Vlado Kreslin z malimi bogovi, in prav slednji so se s celo za­
sedbo pomudili pri Elvisu v Ljubljanski ulici ter s seboj prinesli nov album 
z naslovom Drevored, ki je v celoti delo večnega dvojca Vlado Kreslin/Miro 
Tomassini - Tomas in je izšel točno dan pred njihovim nastopom v Izoli.Upravna i enota

Zelena Ulica

REVITA
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Volitve 2010

Igor Kolenc je novi izolski župan
Izolskim volilcem najbolj nepoznan županski kandidat je po drugem krogu volitev v izolski občini postal novi župan 
občine Izola, Za oddaljene opazovalce gre morda za presenečenje, nam pa je jasno, da je velik del njegove zmage 
prispevala stranka SD in poslanka Breda Pečan, Pomagal pa mu je tudi dosedanji župan z napačno kampanjo,
Še teden dni pred drugim krogom vo­
litev se je namreč zdelo, da je dose­
danji župan, dr. Tomislav Klokočovnik 
v prednosti pred novincem v izolskem 
političnem prostoru, ki ga je sicer 
podpirala stranka SD, kasneje pa so 
mu podporo ponudili še nekateri neu­
spešni kandidati iz prvega kroga.

Toda, dr. Tomislav Klokočovnik 
se je odločil za dokaj agresivno 
kampanjo v kateri si je privoščil 
tudi nekatere izjave in dejanja, ki 
so mu jih nekateri volilci zamerili.
V prvi vrsti nepotrebno ponujanje 
delovnega mesta “nezaposlene­
mu” protikandidatu na radijskem 
soočenju pa tudi javno predstavlja­
nje izgube pri poslovanju podjetja 
protikandidata in nenehno pou­
darjanje, da je slamnati župan, ki 
mu bo vladala poslanka Breda Pe­
čan. In če k temu dodamo še poziv 
na spopad s starim in strah pred 
“komunisti” je jasno, da je takšno 
ravnanje odvrnilo kar nekaj njego­
vih potencialnih volivcev.

Gibanje volilnih izidov je bilo 
tokrat precej enosmerno, če izv­
zamemo prve podatke o predča­
snem glasovanju, kjer je kandidat 
IJN dobil bistveno višje število gla­
sov, kar so mnogi pripisovali orga­
niziranemu glasovanju. Potem pa 
se je z vsakim prispelim voliščem 
rezultat vedno bolj izenačeval in 
ko je približno ob polovici prešte­
tih glasovnic neodvisni kandidat 
prevzel vodstvo je bilo jasno, da 
bo pobral volilno zmago.

Dosedanji župan je zmagal le na 
njemu naklonjenem volišču v pa­
lači Manzioli in v Jagodju-Do- 
bravi, povsod drugod pa je zmaga 
pripadla protikandidatu. Posebej 
opazna je bila na podeželju in v 
Rdečem križu ter na tradicional­
no “rdečih” voliščih v Kulturnem 
domu in v društvu upokojencev.

Udeležba na volitvah je bila celo 
nekoliko večja kot v prvem kro­
gu, kar je marsikoga presenetilo 
in dejansko priča o tem, da so ne­
kateri šli na volišča tudi zato, da 
so glasovali proti dosedanjemu 
županu. Če bi bila namreč ude­
ležba manjša kot v prvem krogu, 
bi bile njegove možnosti za po­
novno izvolitev bistveno večje. 
Tako pa so v nedeljo od 21. ure 
pa tja do srede noči praznovali v 
štabu novoizvoljenega župana v 
Ljubljanski ulici, medtem ko je 
bilo v štabu zdaj že bivšega žu­
pana čutiti razočaranje in videti 
tudi kakšno žensko solzo. Ven­
dar pa so v IJN brez pomislekov 
priznali poraz in mag. Kolencu 
čestitali k zmagi.

Od volišča do volišča
V drugem krogu volitev je od 13.269 volilnih upravičencev glasovalo 
6880 volivcev, 2 sta glasovala s potrdili, tako da je bila udeležba 51,87 
odstotna, kar je nekoliko več kot v prvem krogu. Po voliščih pa smo 
Izolani glasovali tako-le:

I IH l' 9 ■ J itd i! LV« : W h' 11M M
olilnih upravičencev v občini Izola 13.269 

skupaj glasovalo 6880 
procent udeležbe 51,87%

ŠT.GL. % KS JAGODJE DOBRAVA
IGOR KOLENC 3569 52,32 TOMISLAV KLOKOČOVNIK 112 53,85
TOMISLAV KLOKOČOVNIK 3253 47,68 IGOR KOLENC 96 46,15

BAREDI-STARA ŠOLA
DVORANA RK TOMISLAV KLOKOČOVNIK 16 37,21
TOMISLAV KLOKOČOVNIK 321 43,91 IGOR KOLENC 27 62,79
IGOR KOLENC 410 56,09 ŠARED-VEČNAMENSKO
PALAČA MANZIOLI IGRIŠČE
TOMISLAV KLOKOČOVNIK 438 57,71 TOMISLAV KLOKOČOVNIK 102 43,04
IGOR KOLENC 321 42,29 IGOR KOLENC 135 56,96
DRUŠTVO UPOKOJENCEV CETORE-ZADRUŽNI DOM
TOMISLAV KLOKOČOVNIK 198 44,8 TOMISLAV KLOKOČOVNIK 14 28,57
IGOR KOLENC 244 55,2 IGOR KOLENC 35 71,43
KULTURNI DOM MALIJA STARA ŠOLA
TOMISLAV KLOKOČOVNIK 320 44,02 TOMISLAV KLOKOČOVNIK 105 48,39
IGOR KOLENC 407 55,98 IGOR KOLENC 112 51,61
KS LIVADE KORTE ZADRUŽNI DOM
TOMISLAV KLOKOČOVNIK 464 45,94 TOMISLAV KLOKOČOVNIK 130 44,37
IGOR KOLENC 546 54,06 IGOR KOLENC 163 55,63
OSNOVNA ŠOLA LIVADE PREDČASNO GLASOVANJE
TOMISLAV KLOKOČOVNIK 345 42,49 TOMISLAV KLOKOČOVNIK 344 72,88
IGOR KOLENC 467 57,51 IGOR KOLENC 128 37,12
HOTEL SIMONOV ZALIV GLASOVANJE PO POS II
TOMISLAV KLOKOČOVNIK 338 41,68 TOMISLAV KLOKOČOVNIK 6 54,55
IGOR KOLENC 473 58,32 IGOR KOLENC 5 45,45

Novoizvoljeni župan Igor Kolenc je takoj po izračunu, da mu zmaga 
ne more več zbežati iz rok že dal prve izjave predstavnikom medi­
jev, ki jih je bilo tudi tokrat veliko. Povedal je, da bo najprej proslavil 
zmago s sodelavci iz volilne kampanje in nato še v domačem krogu, 
potem pa bo treba zavihati rokave, saj se namerava najprej posvetiti 
analizi finančnega stanja občine, ter seveda spoznati bodoče sode­
lavce in se z njimi dogovoriti o načinu dela ter o tem, kako doseči 
večjo učinkovitost občinske uprave.
Župan Tomislav Klokočovnik, ki je volil v nedeljo zjutraj na volišču 
v prostorih Rdečega križa, je po dokončnem spoznanju, da je bil v 
tem volilnem boju poražen, čestital zmagovalcu in mu hkrati napo­
vedal, da bo s svojo stranko, ki je najmočnejša v občinskem svetu, 
tvoril konstruktivno opozicijo in ne takšno, kot jo je imel sam v pr­
vih dveh letih mandata, ko je dejansko bilo delo blokirano in je priš­
lo do predčasnih volitev občinskega sveta. Napovedal je, da bodo 
podprli dobre projekte, posebej tiste, ki so jih začeli že v njegovem 
mandatu ter zavračali slabe in za Izolo škodljive odločitve. Kdaj bo 
sklical konstitutivno sejo občinskega sveta pa ni povedal. A.M.
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Nenavadna delavnost odhajajočih
V času med volitvami in konstitutivno sejo novega občinskega sveta, ki je navadno namenjen le opravljanju 
rutinskih nalog občinske uprave je “priletela” korespondenčna seja starega OS in še kaj drugega.
Seveda so bili občinski svetniki 
stare sestave kar malo presene­
čeni, ko so prejeli vabilo za ko­
respondenčno sejo na kateri naj 
bi odločali o treh vsebinskih toč­
kah dnevnega reda.
V prvi vrsti gre za sprejemanje 
sprememb načrta razvojnih pro­
gramov s katerim bi dejansko 
uskladili sofinanciranje popravila 
ceste do Baredov in tako zagotovi­
li približno 116 tisoč eurov držav­
nega denarja za omenjeno cesto. 
Za leto 2010 so na občini Izola 
predvideli popravilo točno dolo­
čenega dela cestišča in imeli za to 
okvirno ocenjeno vrednost v višini
126.312 Eur brez DDV. Državo so 
zaprosili za sofinanciranje v višini
116.312 Eur brez DDV. Na razpisu 
so uspeli, vendar je Služba vlade 
za lokalni razvoj sporočila, da ima 
občina v načrtu razvojnih pro­
gramov predvideno investicijsko 
vzdrževanje ceste Baredi v letih 
2010 in 2011, vloga za sofinancira­
nje pa je bila podana samo za le­
tošnje leto. Kot pogoj za izplačilo 
sredstev od občine zahtevajo, da 
uskladi omenjeni načrt razvojnih 
programov tako, da se projekt v le­
tošnjem letu finančno zaključi in 
da v letu 2011 na tem projektu ne 
bo predvidenih novih sredstev. 
Glede na to, da bi izguba tega sofi­
nancirala težko padla že tako obu­
božani občinski blagajni je zelo 
verjetno, da bodo svetniki, kljub 
temu, da se s sklicem v glavnem 
ne strinjajo, vsaj to točko dnevne­
ga reda podprli.

Na spletni strani Občine Izola smo 
presenečeno opazili, da namerava 
Občina Izola, na podlagi metode 
neposredne pogodbe, zdaj, med 
volitvami in konstituiranjem nove 
oblasti, oddati v najem naslednje 
nepremičnine:
- del zemljišča s parcelno št. 6 k.o. 
Izola v skupni izmeri 70 m2,
- del zemljišča s parcelno št. 1373/3 
k.o. Izola v skupni izmeri 118 m2,
- del zemljišča s parcelno št. 1373/6 
k.o. Izola v skupni izmeri 115 m2 
Nepremičnine, ki so predmet te na­
mere, se oddajajo v najem za dolo­
čen čas, in sicer največ za obdobje 
petih let, je bilo še zapisano v skle­
pu o oddaji.
Seveda nas je najprej zanimalo za 
katere parcele gre in posledično, za­
kaj se tako mudi z oddajo. Najprej 
smo ugotovili, da namerava občina 
oddati v najem dve parceli v sose­
ščini škvera. Prva je parcela ob robu 
morja, od škvera proti dvigalu mari­
ne, druga pa je v neposredni bližini

Več vprašanj je v zvezi z odloča­
njem o potrditvi dokumenta iden­
tifikacije investicijskega projekta 
»Izolske poti«. Za kompliciranim 
imenom se skriva zelo preprosta 
želja občine Izola, da bi se čimprej 
prijavila na razpis za dodelitev 
nepovratnih sredstev iz naslova 
izboljšanja kakovosti življenja ter 
zagotavljanju enakovrednejših bi­
valnih pogojev na podeželskih ob­
močjih. Najvišja stopnja pomoči 
znaša do 85 % upravičenih stroš­
kov, od tega znaša delež Evropske­
ga kmetijskega sklada za razvoj 
podeželja 75 %, delež Republike 
Slovenije pa 25 %. Javni razpis je 
odprt od 18. junija, na voljo je bilo 
8 mio EUR, zdaj jih je menda še 
nekaj manj kot 3 milijone. Obve­
zna priloga za prijavo projekta na 
javni razpis je sklep občinskega 
sveta o potrditvi Dokumenta iden­
tifikacije investicijskega projekta, 
ki smo ga, tudi v tem primeru dali 
v izdelavo zunanjim strokovnja­
kom, kot da občini primanjkuje 
kadrov, ki bi zmogli pripravo takš­
nega dokumenta.

starega, na pol porušenega pomola 
Ribe. Tretja parcela je na območju 
svetilnika, na vzhodnem delu par­
ka in meji na zemljišče doma Dva 
topola.
Ko smo danes želeli preveriti zakaj 
občina hiti z oddajo zemljišč v na­
jem smo ugotovili, da je omenjeni 
sklep izginil z občinske spletne stra­
ni, kasneje pa smo glede tega skriv­
nostnega sklepa prejeli naslednje 
pojasnilo iz občinske stavbe. 
Namera za oddajo stvarnega pre­
moženja u najem z dne 26.10.2010 
je bila podana na podlagi prejetih 
vlog interesentov za najem zemljišč 
ter obravnavana skladno s 57. čle­
nom Uredbe o stvarnem premože­
nju države, občin in pokrajin (llr.l. 
RS 84/2007) in 4. členom Pravilni­
ka o oddajanju nepremičnega pre­
moženja v najem (Ur. objave OI, 
št 24/09). Ugotovljeno je bilo, da 
je bilo o predmetni zadevi že odlo­
čeno, vlogam prijaviteljev ni bilo 
ugodeno. ur

Investicija predvideva vzpostavi­
tev dveh poti oziroma tras z izho­
diščem v naselju Šared, v skupni 
dolžini 22 km, na relaciji 16 spo­
menikov, vpisanih v Register ne­
premične kulturne dediščine. Poti 
bi bile namenjene pešcem in ko­
lesarjem. Poleg tega je v projektu 
predvidena tudi ureditev poti, ki 
bodo povezale podeželje z me­
stom. Projekt predvideva poveza­
vo naselij Baredi, Cetore, Draga, 
Korte, Malija, Medljan, Šared in 
Izola.
Verjetno nihče od svetnikov nima 
nič proti temu, da se dobi nepo­
vratna sredstav za ureditev teh 
poti, pomislek pa gre predvsem 
na to, zakaj je bilo treba izdelavo 
dokumenta naročiti zunanji orga­
nizaciji in, ali ne bi bilo korektneje 
čimprej izpeljati konstitutivno sejo 
ali pa vsaj izredno sejo občinskega 
sveta v stari sestavi.
In če se je ob teh dveh točkah po­
javljal le dvom ali je res treba hiteti 
s korespondenčno sejo, je bilo gle­
de prodaje parcel na območju za 
pošto pomislekov bistveno več.

Reagiranja

Bo Klokočovnika kdo 
spomnil, da ni več župan?
»Župan v izhodu« je kot kaže spre­
gledal rezultate volitev in tudi po 
jasnem porazu na volitvah razpore­
ja izolske nepremičnine, jih skuša 
prodati ali oddati v najem, verjetno 
v prepričanju, da nihče ne prebira 
občinskih listin in objav.
Kot bi mu ne bilo jasno, da je nje­
gova naloga le še čimprejšnji sklic 
konstitutivne seje Občinskega sveta 
in primopredaja z novim županom, 
zdaj objavlja namero o oddaji stvar­
nega premoženja občine Izola v na­
jem, seveda na podlagi metode ne­
posredne pogodbe za tri parcele, od 
katerih sta dve na območju marine, 
ena pa celo na Svetilniku.
Potem ko sta Nadzorni odbor ob­
čine in protikorupcijska komisija 
jasno sporočila, da je ravnanje s pre­
moženjem v izolski občini v neka­
terih primerih nezakonito, »županu 
v izhodu« to očitno ni dovolj. Kaže, 
da ravnanje Tomislava Vitezice, ki 
je prek komisije nekaterim oddajal 
premoženje občine na sporen način, 
ni bilo dovolj. »Župan v izhodu« sa­
movoljno nadaljuje začeto delo in 
zdaj oddaja v najem površine tik 
ob morju. To že samo po sebi na­
miguje na možnost, da gre morda 
za poravnavo volilnih dolgov ali pa 
celo za prevzem ključnih površin za 
naslednjih pet let, za lepo rento od­
hajajočim torej. Najbolj sporno pri 
tem pa je, da ravno ti, ki vedo komu 
so površine namenjene, odhajajo in 
bi morali samo še opravljati tekoče 
posle. Jih bo kdo ustavil? A. Krebelj

Kaj daje občina v najem?

Gre za predlog prodaje petih par­
cel s tega območja, ki bi jih proda­
li z neposredno pogodbo (menjal­
no pogodbo) za ceno 58.987,50 
EUR. Glede na velikost parcel je 
cena (120 Eur) nenavadno nizka, 
vendar na občini pravijo, da so, 
bolj kot sama prodaja za Občino 
Izola pomembna zemljišča, ki 
jih bo le ta pridobila, saj gre za 
zemljišča na katerih je predvidena 
gradnja javne infrastrukture in s 
tem realizacija vkopane garaže, 
kar je nedvomno v interesu Obči­
ne Izola.
Glede na to, da je bilo kmalu 
jasno, da občinski svetniki ne 
nameravajo korespondenčno in 
brez vsake obrazložitve podpreti 
tega predloga, je župan Tomislav 
Klokočovnik to točko dnevnega 
reda umaknil s korespondenč­
ne seje, ki se bo zaključila v če­
trtek ob 12.00 a.m.

Županovo pojasnilo
Župan dr. Tomislav Klokočov­
nik je sklical 8. koresponden­
čno sejo izolskega občinskega 
sveta zaradi obravnave dveh 
projektov, vezanih na črpanje 
evropskih oziroma državnih 
sredstev.
Prva točka dnevnega reda pred­
stavlja uskladitev načrta ra­
zvojnih programov za uspešno 
izplačilo sredstev sofinancira­
nja investicijskega vzdrževanja 
ceste za Barede, ki jih Občina 
Izola pričakuje s strani Službe 
vlade za lokalno samoupravo in 
regionalni razvoj. Druga točka 
vključuje predlog Sklepa o po­
trditvi dokumenta identifikacije 
investicijskega projekta »Izolske 
poti«, ki je nujno potreben za 
prijavo na javni razpis, kjer si 
Občina Izola obeta nepovratna 
sredstva Evropske unije v višini 
slabih 200.000 Eur. Tretjo toč­
ko o pravnem poslu ravnanja 
s stvarnim premoženjem je 
župan umaknil iz dnevnega 
reda, v sklopu zadnje pa svet­
niki odločajo o potrditvi zapi­
snikov 19. redne ter 6. in 7. ko­
respondenčne seje občinskega 
sveta.
Sicer pa župan zavrača očitke, 
da gre pri tretji točki za proda­
jo tik pred iztekom mandata.
Skladno z ureditvenim načrtom 
»UN Pošta« je na tem delu pred­
videna tudi gradnja objektov s 
pripadajočo zunanjo ureditvijo, 
ki bo v konkretnem primeru na­
menjena javni rabi, torej obča­
nom Izole. Za uspešen pričetek 
del je potrebno izvesti zamenja­
vo parcel med Občino Izola in 
podjetjem Sava IP.
Z uvrstitvijo točke na dnevni 
red je župan želel le zaščititi 
javni interes ter omogočiti vse 
potrebne pogoje za čim prej­
šnji pričetek urejanja območja, 
zaradi zadržkov s strani nekate­
rih svetnikov pa točko umika iz 
dnevnega reda 8. koresponden­
čne seje.

Služba za odnose z javnostmi Občina Izola
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Občinsko upravo čaka reorganizacija
Magister Igor Kolenc je v drugi krog županskih volitev prišel kot neodvisni kandidat a z močno podporo 
Socialnih demokratov in še nekaterih. Očitajo mu, da bo “slamnati župan”, sam pa trdi drugače. V 
pogovoru za Mandrač pa ej razkril še nekaj prvih potez, ki jih namerava izpeljati v štiriletnem mandatu.
- Kdaj ste prvič začutlili da boste 
zmagali na volitvah?
Ko se v življenju odločam za kar­
koli, najprej poskušam ugotoviti, 
kako so realne možnosti za uspeh. 
Glede na to, da me je podprla stran­
ka SD, sem ocenil, da možnosti v 
tem primeru so bile. Se pa že pove­
dal, da v koliko nam uspe na volitve 
pripeljati več ljudi, kot v prvem kro­
gu, potem je so možnosti za zmago 
velike. Če bi bilo volivcev manj, bi 
pa bilo zelo tesno.
- Prepričati ste torej morali tiste, 
ki niso niti nameravali voliti?
- Moj cilj je bil, da se ljudem pred­
stavim, da me spoznajo, in da skozi 
moj program in mojo komunika­
cijo ocenijo, če sem primeren ali 
nisem za to funkcijo. Pet mesecev 
intenzivnega dela je torej prineslo 
rezultate.
- Predvolilna kampanja je bila kar 
ostra. Ste bili na to pripravljeni?
- Človek na to ni nikoli pripravljen. 
Čim sem se pojavil, po prvi konfe­
renci, jse je že začelo blatenje, na 
vse možne načine, čeprav niti niso 
vedeli, kdo sem. Že to mi je dalo 
neko idejo, kaj je politika. Sam iz­
hajam iz gospodarstva in tam sem 
navajen drugačnega dela. Človek to 
pač vzame v zakup in nekako sem 
se psihično pripravil na to, vendar 
bilo je vse prej kot enostavno. Se pa 
ne nameravam osredotočiti na to, 
kar je bilo. Zanima me jutri Izole. 
Celotno kampanjo sem poskušal 
držati umirjene tone in poskušal 
sem komunicirati. Mislim, da mi je 
to tudi uspelo.
- Med kampanjo se je nasprotna 
stranka spravila na poslovanje

vašega podjetja, pa še plakatna 
vojna in tako naprej.
- Najprej so me povezovali s steča­
jem Tomosa, čeprav nisem nikoli 
bil direktor Tomosa, potem pa je 
bila še zgodba s plakati. A kot sem 
že pred tem povedal in še enkrat 
ponovim, distanciram se od vse­
ga tega. Problem zadnjega tedna 
predvolilen kampanje je bil ta, da 
je zmanjkalo vsebin. Ampak ne z 
moje strani. Veste, odločili smo se, 
da ne morejo raztrgati toliko pla­
katov, kolikor jih lahko zamenja­
mo. To je bilo naše načelo in tega 
smo se držali. Očitno mora človek 
v politiko, da dobi prvo ovadbo v 
življenju.
- Pa ste jo dobili? Po naših infor­
macijah ni bila na policiji vložena 
nobena ovadba.
- Ne vem in me niti ne zanima. 
Mene zanima samo jutri Izole. 
Celoten drugi krog volitev sem po­
udarjal, da se raje pogovarjamo o 
vsebinah, in ne o drugih zadevah.

- Pogosti so bili tudi očitki, da bo 
v primeru vaše izvolitve županja 
dejansko Breda Pečan.
To, kar ljudje mislijo, to je razmi­
šljanje ljudi. Vem kaj sem, vem 
zakaj sem se za to odločil, kot to 
vedo tudi tisti, ki me poznajo. Sem 
pa racionalen in poskušam biti 
tudi praktičen. Imam izkušnje iz 
gospodarstva, nimam pa izkušenj 
iz uprave. Drugo, kar je zelo po­
membno, pa je to, da je Breda Pe­
čan poslanka. Ne vem če se Izolani 
zavedajo, kaj to pomeni. Imamo 
celo dva poslanca, drugi je Franko 
Jurij, in naj mi kdo pove, zakaj ni­
sta v zadnjih štirih letih naredil nič 
za Izolo? Ker nista hotela, ali ker 
ni bilo komunikacije med njima in 
gospodom Klokočovnikom? Razu­
mem lahko, da sta bila Pečanova 
in Klokočovnik skregana, a zakaj 
ni potem kaj sodeloval z Jurijem? 
Sam bom profesionalni župan in 
deloval bom v Izoli, Pečanova pa bo 
v Ljubljani. Prosil sem jo že, da ko 
se vrne v Ljubljano, naj ponovno 
sproži postopke vezane na reševa­
nje odpadkov. O tem se med kam­
panjo nismo mnogo pogovarjali, a 
to je pereč problem in hočemo ali 
nočemo, ga moramo rešiti. In tukaj 
sva se z gospo Bredo Pečan že ja­
sno dogovorila, da ona začne z vse­
mi aktivnostmi, ki jih lahko spelje 
po svoji poti, da se končno zadeva 
premakne. V takšnem konceptu 
bom sodeloval z Bredo Pečan.
- Lahko torej pričakujemo, da bo 
Pečanova podžupanja?
Prosil sem jo, če bi lahko bila, od 
nje pa je odvisno, ali bo ponudbo 
sprejela ali ne.

- Pa je že odgovorila? Nam lahko 
zaupate, če je funkcijo neuradno 
že sprejela ali ne?
- Vedeti morate, da je Breda Pečan 
zelo zasedena v Ljubljani. Še enkrat 
povem, da sem jo prosil zaradi teh 
razlogov, saj bi lahko marsikaj spe­
ljali hitreje, kot bi to sicer, in moj 
predlog je še aktualen.
- Pa ste Bredo Pečan poznal že od 
prej?
- Pečanovo poznam tako, kot osta­
li Izolani. Osebno je nisem nikoli 
poznal, čeprav, ko sem bil še otrok 
smo bili sosedi, saj sem stanoval na 
takratnem trgu JLA, današnjem Ve­
likem trgu. Nikoli nisem bil politik, 
zato nisva nikoli sodelovala. Skrat­
ka, poznal sem jo zelo površno. Res 
je, da se mi je približala mlajša ge­
neracija SD-ja.
- Bo še kakšen podžupan?
- Vsekakor bo enega dobil predstav­
nik italijanske skupnosti, še eno 
podžupansko mesto pa je odprto. 
Odvisno bo seveda še od spreje­
manja koalicij in tako naprej. Če pa 
bo, bo vsekakor neprofesionalen, 
ker moramo racionalizirati delova­
nje občinske uprave. Glede na to, 
da bom jaz opravljal svojo funkci- 
ojo profesionalno, jo lahko ostali 
opravljajo neprofesionalno.
- Glede racionalizacije. Dosti lju­
di v občinski upravi je vezanih na 
mandat Klokočovnika. Kako se 
boste spoprijel s tem?
- Kot sem rekel, izhajam iz gospo­
darstva in temu primerno tudi ravi- 
onalno razmišljam. V upravi želim 
imeti strokovni kader, torej sposo­
ben kader, takšnega, ki bo znal re­
ševati izzive, ki se ne bo skrival za 
problemi in birokracijo in ki bo na 
razpolago ljudem, tako kot je temu 
namenjeno poslanstvo občinske 
uprave. In mislim, da strokovni ka­
der, ki je pripravljen delati na tak­
šen način, pripravljen torej delati 
za ljudi in z bistveno drugačnim 
tempom, se nima kaj bati. Za ostale 
pa... mislim, da sem povedal vse.

nadaljevanje na naslednji strani

Zahvaljujemo se vsem Izolankam in Izolanom, ki ste 
oddali svoj glas za mag. Igorja Kolenca in svetnike SD.

NAŠ PROGRAM JE NAŠA OBVEZA VSEM V IZOLI.

Izolo bomo gradili po meri Izolank in Izolanov. Sodobno, 
sončno, srečno Izolo. Ker imamo radi Izolo.
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- Nekaj ljudi v občinski upravi je 
vezanih na mandat Klokočovnika. 
Kako se bo ste spoprijel s tem?
- Kot sem rekel, izhajam iz gospo­
darstva in temu primerno tudi ravi- 
onalno razmišljam. V upravi želim 
imeti strokovni kader, torej sposo­
ben kader, takšnega, ki bo znal re­
ševati izzive, ki se ne bo skrival za 
problemi in birokracijo in ki bo na 
razpolago ljudem, tako kot je temu 
namenjeno poslanstvo občinske 
uprave. Za ostale pa... mislim, da 
sem povedal vse.
- Obstaja torej možnost selekcije, 
vezane na samo delo?
- Prišlo bo do reorganizacije občin­
ske uprave v smislu zelo jasnega 
procesnega orientiranja tako, da 
bo ta občinska uprava hitrejša, kva­
litetnejša in bo boljše delovala za 
potrebe občanov. Prišlo bo do tega, 
in tisti, ki ne bo pripravljen in ne bo 
znal sprejeti takšnega tempa, bo pa 
pač, hočeš ali nočeš, odšel..
- Nekako tako, kot v podjetju?
- Točno tako. Mi smo podjetje, samo 
drugačnega tipa. Občinska uprava 
je podjetje, ki opravlja storitve za 
občane. In če bo občinska uprava te 
storitve opravljala kvalitetno, bodo 
občani z njo zadovoljni. Danes niso, 
saj se ne ve, kdo pije in kdo plača 
in ko se občani obrnejo na občinska 
upravi jih tam pošiljajo iz pisarne v 
pisarno, od vrat do vrat.
- Ste že spoznali bodoče sodelavce?
- Ne še. Si bom pa vzel čas za vsake­
ga, ker raje izgubim nekaj več časa 
na začetku, tako da te ljudi spo­
znam, in na osnovi informacij, ki jih 
dobim z njihove strani, tako v ustni 
kot v pismeni obliki, si bom ustva­
rim določeno sliko. Šele potem bom 
začel sprejemati določene ukrepe, 
ker mislim, da je to ena od ključnih 
stvari, ki jih je potrebno urediti takoj 
na začetku.
- Nadzorni odbor je opozarjal na 
nekatere napake pri delu nuprave 
a se ni nič spremenilo?
- Poročila ne poznam, lahko pa na­
povem revizijo poslovanja Občine, 
ker hočem imeti jasno sliko in ho­
čem zelo jasno vedeti, kam sem pri­
šel, kakšna je situacija in na kakšnih 
temeljih lahko gradimo naprej. Gle­
de na takšne in drugačne govorice, 
bi rad videl jasno sliko, da bodo 
tako tudi Izolani vedeli, kakšno je 
stanje. Ker če bomo, vsaj glede na 
moje informacije, podedovali občin­
sko blagajno z velikim minusom, 
potem tudi občani ne morejo pri­
čakovati, da bomo že jutri začeli z 
nekimi velikimi potezami. Vsaj ne z 
denarjem, ki ga trenutno ni..
- Pa pričakujete ta primankljaj?
- Lahko samo špekuliramo, ker še 
nimamo dejanskih podatkov. Neke 
podatke sicer imamo, a pravo sliko 
bomo videli, ko bomo imeli tudi 
prave dokumente.
- Se torej slišimo čez 100 dni?
- Čez 100 dni pričakujem, da bomo 
šele imeli jasno sliko o stanju Obči­
ne. Če sem v gospodarstvu potrebo­
val teden dni, da sem speljal neko 
zadevo, sem pričakoval, da bom 
zdaj za to potreboval en mesec. 
Ugotavljam pa, da bo potrebno po­
čakati vsaj dva ali tri mesece.

Aljoša Mislej
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Cepin na strehi prve zgradbe Kampusa
Minuli petek ni prinesel le “krompirjevih’’ počitnic, pač pa tudi srečanje tistih, ki so pomembno prispevali k izgradnji 
prve zgradbe pn/ega slovenskega univerzitetnega Kampusa Livade v Izoli.
Tako so prof. dr. Rado Bohinc, 
rektor UP, Mitja Valič, generalni 
direktor Direktorata za investici­
je MVZT, Boris Dolamič, direk­
tor družbe GPG d.d., in arhitekt 
Aljoša Dekleva iz Studia Dekle­
va Gregorič arhitekti, na streho 
zgrajene stavbe A postavili brinj 
ali “Čepin” (v narečju Slovenske 
Istre).
Gradbeno podjetje Grosuplje, 
d.d., izvajalec gradbenih del, ki 
je tudi organizacijsko poskrbelo 
za izvedbo petkovega dogodka, 
je v dobrih treh mesecih zgradi­
lo stavbo A, ki se razprostira na 
dobrih 4.200 m2 in seže do tretje 
etaže (P+3). V novozgrajenih prostorih, kjer raziskovalno središče s Centrom 

je potrebno opraviti še obrtniška mediteranskih kultur, 
in instalacijska dela, bodo svoje Zdaj se bodo začela obrtniško in- 
dejavnosti izvajali Fakulteta za štalacijska dela, začetek del (pri- 
matematiko, naravoslovje in prava investicijske in projektne 
informacijske tehnologije. Pri- dokumentacije ipd.) ter začetek
morski inštitut za naravoslovne gradnje druge stavbe pa je pred- 
in tehnične vede in Znanstveno- viden v letu 2011. pr

Zaščiteni datlji še vedno na jedilnikih
Konec prejšnjega tedna so na posvetu v okviru projekta »Morski datlji? Ne hvala!« naredili po­
memben korak pri vzpodbujanju sodelovanja med strokovnimi inštitucijami, nadzornimi organi, 
turističnimi in nevladnimi organizacijami za učinkovit nadzor.
V petek, 15. oktobra, je bil v prosto­
rih Palače Manzioli v Izoli posvet v 
okviru projekta »Morski datlji? Ne 
hvala!«. Vodil in organiziral ga je 
Zavod RS za varstvo narave v sode­
lovanju s številnimi organizacijami 
in ob finančni podpori Kneževine 
Monako.

Udeležili so se ga predstavniki 
različnih organizacij, povezani z 
problematiko ohranjanja morskih 
datljev ter zagotavljanja zdravja po­
trošnikov.
Namen posveta je bil, da skupaj z 
vsemi vpletenimi institucijami, ki 
sodelujejo pri preprečevanju izko­
riščanja, tihotapljenja, trgovanja 
in kulinarike s školjkami zavaro­
vane vrste morski datelj, imeno­
vane tudi prstac, osvetlimo trenut­
no stanje ter opredelimo korake, ki 
jih lahko naredimo usklajeno.

Trenutno stanje je namreč takšno, 
da je kljub prepovedim, morske 
datlje še vedno moč dobiti v šte­
vilnih gostilnah po Sloveniji ter
da se še vedno pojavljajo primeri, 
ko pri posameznikih odkrijejo več­
je pošiljke teh prepovedanih školjk. 
Udeleženci posveta so se posvetili 
predvsem nelegalnemu uvozu in 
trgovini (prevozniki, prodaja v go­
stinstvu) ter uživanju prepovedanih 
školjk.
Eden od rezultatov posveta je vizi­
ja na tem področju do leta 2015 in 
opredelitev glavnih točk, ki ozna­
čujejo želeno stanje v prihodnosti. 
Primerjanje vizije in sedanjega sta­
nja je bilo izhodišče za oblikovanje 
predlogov za potrebne aktivnosti. 
Udeleženci so se strinjali, da lahko k 
učinkovitejšemu izvajanju zakono­
daje največ pripomore uspešnejše 
sodelovanje ter usklajeno delova­
nje vključenih organizacij. ur

Poziv na izlov cipljev
Ministrstvo za kmetijstvo, 
gozdarstvo in prehrano na pod­
lagi Zakona o morskem ribištvu 
ter strokovnega mnenja Zavoda 
za ribištvo Slovenije objavlja 
javni poziv za prijavo k udelež­
bi pri organiziranem ribolovu 
zimskih jat cipljev v ribolovnih 
rezervatih v ribolovni sezoni 
2010/11. Rok za prijavo je do 
vključno 5. novembra 2010. 
Ribolov zimskih jat cipljev 
bo potekal v portoroškem in 
strunjanskem ribolovnem re­
zervatu v času od 1. decembra 
2010 do 31. marca 2011.
K organiziranemu ribolovu se 
lahko prijavijo morski ribiči, ki 
so imetniki veljavnega dovolje­
nja za gospodarski ribolov. Pri­
jave je treba poslati na Ministr­
stvo za kmetijstvo, gozdarstvo 
in prehrano. Dunajska 22, 1000 
Ljubljana ali oddati v vložišče 
ministrstva.
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Kdo je (bo) vrnil marino Izolanom?
Neposredno pred drugim krogom volitev smo Izolani izvedeli, da je Ustavno sodišče zavrnilo vse pritožbe 
Marinvesta, skoraj istočasno pa je Okrožno sodišče v Kopru zavrnilo tožbo Marinvesta glede pomola B. Hkrati 
pa so z Marinvesta povedali, da se po pravico selijo na evropsko sodišče.
Iz pisarne stranke Izola je naša 
so nam sporočili, da je v petek, 
15. oktobra 2010, Ustavno sodišče 
objavilo sklep s katerim je vnovič 
zavrnilo vse pritožbe, s katerimi je 
Marinvest izpodbijal občinski od­
lok o koncesiji za A in B pomol.
Po petnajstih letih brezpravja in ri­
barjenja v kalnem, je dr. Tomislav 
Klokočovnik uspel prerezati gordij­
ski vozel ter postaviti stvari na prave 
temelje. Konec oktobra se izteče rok, 
do katerega mora Občina bodisi po­
deliti koncesijo za A pomol Marin- 
vestu, bodisi razpisati novo kon­
cesijo. Sedanji koncesionar mora 
Občini plačati nadomestilo za do­
sedanjo uporabo v višini 1.600.000 
evrov ter za vsako nadaljnje leto še 
dodatnih 430.000 evrov.
Ob tem so v stranki IJN ugotavljali, 
da so se, predvsem zaradi želje po 
ohranitvi neurejenega stanja, Zdru­
žene liste za Izolo (njihov simbol. 
Galeb, na plakatih pove veliko), 
odločile podpreti kandidata Brede 
Pečan in SD-ja. V primeru izvolitve 
njenega kandidata svojim podporni­
kom iz interesnih krogov blizu Gale­
ba (to je tudi Marinvesta) obljublja, 
da sporov v zvezi z Marino Izola, 
tako kot v desetih letih svojega man­
data, ne bo razrešila. Gre za očitno 
politično zaroto na škodo občanov. 
Takrat so še zapisali, da bo Izvoli­
tev mag. Igorja Kolenca, pomenila 
veliko škodo ne samo za Izolo in 
njen proračun, marveč bo obenem 
ogrožen tudi nacionalni interes. V 
interesu vseh nas je namreč, da so 
koncesijska razmerja v eni izmed 
treh obalnih marin v državi urejena 
in zakonita.
Za konec so še zapisali, da so pono­
sni na dosežke pri razreševanju spo­
ra z Marino Izola, ki jih je dosegel 
dr. Tomislav Klokočovnik.

Obsojajo vsakršno politično tr­
govanje na račun Občine in na 
račun nacionalnih interesov. V
novem mandatu občinskega sveta 
se bodo še naprej trudili, da se za­
čete aktivnosti za vrnitev Marine v 
roke občank in občanov uspešno 
zaključijo.
Iz pisarne Socialnih demokratov 
pa smo dobili obvestilo, da je kon­
čno tudi Okrožno sodišče v Kopru 
razsodilo, da je Občina Izola, v času, 
ko jo je vodila Združena lista soci­
alnih demokratov z županjo Bredo 
Pečan, ravnala prav, ko je zahtevala 
in dosegla razveljavitev gradbenega 
dovoljenja za izgradnjo pomola B. 
Tega je družba Marinvest pridobila 
brez soglasja občine za gradnjo po­
mola, čeprav naj bi pri gradnji celo 
posegala na zemljišče v občinski 
lasti. Prav tako je ravnala pravilno 
tudi leta 2004, ko je zahtevala izdajo 
vodnega dovoljenja za občinski del 
pristanišča od gostinske šole do ca­
rinskega pomola in ga po poslankini 
intervenciji tudi leta 2008 pridobila. 
Naša opozorila Marinvestu, da nima 
nobenih izvornih ali podedovanih 
pravic pri gospodarjenju z morjem 
in obalo v naši občini so se potrdi­
la, saj je okrožno sodišče v Kopru 
zaključilo, da Marinvest ni izkazal 
pravice graditi in upravljati pomol 
B z nobenim izmed pravnih aktov.

Pravice do upravljanja Marinvest 
ni dobil na podlagi pogodb iz leta 
1990. Ker družba Marinvest nima 
pravice graditi pomola B, ji že iz 
tega razloga ni mogla nastati izgu­
ba dobička. Okrožno sodišče je tudi 
izrecno zapisalo, da ne drži očitek, 
da je občina sprejemala odloke, ki 
so bili v nasprotju s predhodnimi 
dogovori s tožečo stranko. In še, 
da je z razveljavitvijo Odloka o na­
menskem turističnem pristanišču 
odpadla podlaga za sklenjene po­
godbe med strankama in so tako te 
prenehale veljati.
Na osnovi vseh teh razlogov je 
Okrožno sodišče v Kopru zavrni­
lo zahtevek družbe Marinvest po 
plačilu skoraj 3.000.000 Eur odš­
kodnine, ki naj bi ji jo morala pla­
čati Občina Izola, razen tega pa 
mora Marinvest plačati občini še 
stroške sodnega postopka v višini 
nekaj več kot 20.000 Eur.
Zdaj, ko so volitve mimo pa je res 
čas, da trezno pogledamo v dose­
ženo na sodiščih in ugotovimo ali 
se bodo te “zmage" dokazale tudi 
v praksi.
Glede na to, da so se ob teh volitvah 
spletle tudi nepričakovane zaveze 
dolgoletnih gorečih nasprotnikov 
obstaja bojazen, da je bilo veliko 
dima, ognja pa od nikoder.

ur

Občankam in občanom Izole se iskreno zahvaljujem za 
izkazano podporo, ki zal tokrat ni zadostovala 

za nadaljevanje začetih sprememb.
Novemu občinskemu vodstvu želim, da bi nadaljevalo z 

vsestranskim napredkom in razvojem Izole!

Ringrazio sinceramente le cittadine ed i cittadini 
per il supporto dimostratomi, che sfortunatamente questa volta non e’ bastato 

per continuare i cambiamenti già’ iniziati.

mamims/m: 7

Hvala Izolanom za zaupanje 
in pošteno delajmo naprej

Spoštovane občanke, cenjeni ob­
čani!
V minulem mandatu sem z veseljem 
prevzel odgovornost za vodenje 
najlepše občine v Sloveniji, občine 
Izola. Trudil sem se po najboljših 
močeh, da bi Izola naredila korak 
naprej, aktivno sem si prizadeval 
za rešitev starih sodnih sporov ter 
prizadevno ustvarjal najboljše mož­
ne pogoje za visoko raven življenja 
občank in občanov. Dejstvo je, da je 
Izola danes drugačna, poleg tega pa 
so ustvarjeni vsi pogoji za nadaljnji 
napredek Izole kot celote. V tem ozi­
ru velja izpostaviti predvsem zdrave 
pravne temelje, ki bodo omogočili 
pravično rešitev spora v mestnem 
pristanišču. Verjamem, da bo pri­
hodnje vodstvo znalo ceniti in na­
dalje razvijati tudi ostale projekte, ki 
pomenijo splošno družbeno korist 
vseh Izolank in Izolanov. Nekatere 
stvari so pač nadstrankarske. 
Hvaležen sem vam za izkazano zau­
panje na volitvah, ki pa tokrat žal ni 
zadostovalo za nadaljevanje pričetih 
sprememb. Novemu vodstvu želim 
vse dobro pri nadaljnjem vodenju 
Občine, obenem pa si iskreno želim, 
da Izola nikoli več ne bi stagnirala 
zaradi politične krize, neodgovorno­
sti, političnih podtikanj in nespreje­
tja proračuna v občinskem svetu. 
Izkazalo se je, da v takih primerih 
izgubljamo vsi, naloga politikov pa 
je daleč od zaviranja napredka in 
ustvarjanja dodatnih, nepotrebnih 
težav. Na občinski upravi imamo do­
volj kadrovskih zmožnosti, da lahko 
nadalje ustvarjamo še boljše pogoje 
za življenje in razvoj gospodarstva v 
Izoli. Ne dvomim v zmožnosti nove­
ga vodstva, da bo iz razpoložljivih 
kadrovskih virov znalo še dodatno 
izboljšati kvaliteto občinske upra­
ve kot javnega servisa za občanke 
in občane. Ob svojem prihodu na 
Sončno nabrežje sem spoštoval vse 
javne uslužbence, se nanje oziral 
kot na strokovnjake in profesionalce 
ter v takem smislu z njimi tudi so­
deloval. Pri tem se nisem oziral na 
njihovo strankarsko opredeljenost. 
Ljudje, ki so postali del izolske ob­
činske uprave v času mojega man­
data, so bili na svoja delovna mesta 
postavljeni skladno z zakonom ter 
na podlagi strokovnih kriterijev. 
Verjamem, da bo celotna občinska 
uprava konstruktivno sodelovala 
tudi z novim vodstvom ter še naprej 
skrbela za dobrobit Izole.

dr. Tomislav Klokočovnik, 
Župan Občine Izola
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Barakude postajajo nevarne
Nogomet

Enotna primorska liga - 8. krog
Jadran Piv. Mahnič:MNK Izola 
1:2 (1:0)
Krvavi potok, 24.10., Gledalcev 70 
MNK Izola: Bojanič Milenko, Puzic 
Dragan, Jačimovič Sebastijan, Hoti 
Alban, Vatovec Rok, Maletič Pero, 
Stojadinovič Milojica, Barišič Bo­
jan, Božič Marko, Muminovič Elvis, 
Dedič Elvis (Jačimovič Sebastijan/ 
Vučkič Klemen (46’), Božič Marko/ 
Gavrič Sanjin (46’), Puzič Dragan/ 
Gerič Elmin (87’))
Strelci: 1:0 - Kisovec Andraž (14’), 
1:1 - Muminovič Elvis (49’), 1:2 - 
Gavrič Sanjin (82’)
Izolani so v finišu tekme uspeli na 
Kozini iztržiti vse tri točke. Srečanje 
je bilo dokaj enakovredno, odločil 
pa je rezervist Gavrič tik pred kon­
cem srečanja.
Korte Avtoplus : Idrija 3:0 (1:0)
Malija, 24.10.10, Gledalcev 70 
Korte Avtoplus: Sirotič Elvis, Stopar 
Luka, Peroša Jernej, Deigiusto Val­
ter, Čamdžič Admir, Čuro Ivan, Do­
brin Mitja, Pucer Aleš, Peroša Matej, 
Tonejc Damjan, Baruca Tilen (Pucer 
Aleš/Kapun Tine (46’), Baruca Ti- 
len/Memič Aldin (67’), Dobrin Mi- 
tja/Pribac Patrik (85’), Sirotič Elvis/ 
Boškin Tadej (89’))
Strelci: 1:0 - Peroša Matej (27’), 2:0 
- Peroša Matej (75’), 3:0 - Peroša 
Matej (80’),
Kortežani so lažje kot so pričakovali 
strli odpor žilavih gostov iz Idrije, 
ki so bili lani celo v igri za napre­
dovanje v tretjeligaško prvenstvo, 
letos pa je njihova igra vse prej kot 
tretjeligaška. Klasični hat trick je us­
pel napadalcu Mateju Peroši, ki se je 
tako s skupaj osmimi zadetki prebil 
na drugo mesto strelcev Enotne pri­
morske lige.
Naslednji krog 
Podgrad, 30.10.2010 ob 15.00 
Piama Pur : Korte Avtoplus 
Izola, 31.10.2010 ob 14.00 
MNK Izola : Železničar Divača

Futsal

Izola:FC Litija 2:3 (1:1)
Strelci: 1:0 [3] Slaven Radiškovič, 
1:1 [5] Danijel Pantič, 2:1 [23] Džo- 
ša Lazarevič, 2:2 [30] Damir Pertič, 
2:3 [39] Damir Perti

Rokomet

LA DRL-ženske
ŽRK CASINO IZOLA : RK KRIM 
MERCATOR 26:46 (11:25)
Prvenstvena tekma članic seje igrala 
v Torek 26. 10. 2010, saj so državne 
prvakinje igralke RK KRIM MERCA­
TOR v soboto igrale v ligi prvakinj. 
Čeprav je bil zmagovalec tekme 
znan vnaprej se je v izolski dvorani 
zbralo precejšnje število gledalcev, 
ki so navkljub vsemu uživali v le­
pih potezah vrhunskih rokometašic 
Krima in tudi številnih lepih akcijah 
Izolank.
Krim je v Izolo pripotoval brez 
slovenskih reprezentantk, ki so na 
pripravah Slovenske reprezentance, 
je pa nastopil z vsemi najboljšimi 
tujkami. Mlade rokometašice in ro­
kometaši, ki so si prišli ogledati te­
kmo so lahko tako videli Lekičevo, 
Penezičevo, Bodnievo, Čečkovo in 
Jankovičevo ter na golu odlično Je­
leno Grubišič. Na drugi strani pa so 
tudi Izolanke pokazale hitro igro in 
dosegle kar lepo število golov. Tudi 
tokrat niso nastopile v kompletni 
postavi, saj je Ula Toplak poškodo­
vana, prav tako pa tokrat ni igrala 
Atanasova in Poljak. Veseli dejstvo, 
da so Izolanke lahko prvič računa­
le na obe vratarki Srečkovičevo in 
Hozjanovo, ki je prvič po poškodbi 
nastopila pred domačo publiko. 
Najboljši strelki pri domačih sta bili 
Darja Jakovčič in Polona Barič s 5 
zadetkii, pohvaliti pa velja tudi mla­
do Niko Djuranovič, ki je dosegla 
4 gole. Izolske rokometašice so se 
tako z nastopom proti prvakinjam 
pripravile za petkovo prvenstveno 
srečanje v NOVEM MESTU.
1. B DRL - moški
Istrabenz plini Izola : Mokerc Ig 
27:26 (13:16)

V dvoboju z novincem 
v ligi so Izolani v za­
dnji minuti sicer prišli 
do tesne zmage, a so 
zanjo trepetali vse do 
zvoka sirene. Gostje so 
presenetili z zelo čvrsto 
obrambo in odločnim 
ter učinkovitim napa­
dom, medtem ko do­
mačim igra nikakor ni 
stekla po načrtih.
V prvem delu so imeli 
tekmeci Izole - delno 
tudi zaradi tokrat ne­

razpoloženih vratarjev, štirikrat štiri 
točke naskoka. V nadaljevanju so 
Izolani postopno nižali zaostanek in 
v 24. minuti pri 20:19 prvič povedli. 
Sledilo je več ponesrečenih in za­
pravljenih napadov domačih. Jakob 
Vukovič v zadnjih minutah z dvema 
zadetkoma prispeval k prednosti 
Izole na 26:24, gostom pa je v izte­
ku tekme uspelo s sedmih metrov le 
znižati izid. Za Izolo so zadeli Jakob 
Vukovič, Amel Redič in Marko Spe­
tič (po 4), Kristjan Jurič, Čosič Elvin 
in Uroš Čebokli (po 3) ter Jure Je- 
lovčan, David Stepančič in Klemen 
Cencič (po 1).
Izolani so s to zmago napredovali 
in so trenutno na odličnem tretjem

POGLED S STRANI
tše: Žarko Kovačič

Prva tretjina rokometnega prvenstva 
je za nami. Sedmi krog je minil v pri­
čakovanih okvirjih.Ob vsem pa le iz­
stopa zmaga Slovana pri ekipi Maribo­
ra. Čudno deluje ta Slovan, ko misliš, 
da je že odpisan, se čudežno prebudi. 
Tokrat je bilo vse bolj domače, izjema 
so domači porazi Ribnice in Maribo­
ra. Iz kola v kolo so boljši Trebanjci, 
Cimos pa tudi ni dovolil presenečenja 
proti novincu iz Šmartnega. Še vedno 
pa se veliko prahu dviga okoli sojenja 
in verjetno je samo vprašanje časa, 
kdaj bo zaropotalo. Kljub obvezi, 
da ligašem ni dovoljeno komentirati 
sojenja, vedno nekdo kaj »prišepne« 
javnosti. Prvenstvo bo sedaj počiva­
lo, saj člansko reprezentanco čaka­
ta kvalifikacijski tekmi za EP. Kako 
bo menjava na čelu stroke delovala 
na vse skupaj, je težko napovedati. 
Načrti v.d. selektorja so zelo pogu­
mni, bojim pa se, da časi niso najbolj 
primerni. Še en izpad iz velikega te­
kmovanja bo sigurno pustil globoke 
razpoke. Nadaljevanje prvenstva pa 
prinaša že obračun za visoka mesta, 
saj bo Cimos gostoval v Velenju. Izid 
bo še kako pomemben, vsak točkov­
ni zaostanek bo zelo pomemben pred 
končnimi razigravanji.
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mestu. V prihodnjem krogu bodo 6. 
novembra gostovali pri zadnjeuvr- 
ščeni Veliki Nedelji.

Mladinci
RD ISTRABENZ PLINI IZOLA: RK 
AJDOVČINA 27:40 (13:20)
Starejši dečki A
RD ISTRABENZ PLINI IZOLA:RD 
HRPELJE KOZINA 26:37 (12:18)
Mlajši dečki B
RD ISTRABENZ PLINI IZOLA:RK 
NOVA GORICA 20:16 (10:7) 
Novogoričani so začeli bolj dina­
mično, a le za kratek čas. Najmlaj­
ši Izolani so hitro strnili obrambno 
črto ter z nekaj hitrimi protinapadi 
prevzeli nadzor nad igro in prišli do 
izenačenja rezultata. Po prevzemu 
vodstva v 14. minuti so tempo igre 
stopnjevali in prvi polčas zaključili 
s tremi goli prednosti (10:7). Tudi 
drugi polčas je potekal v znamenju 
dobre obrambe izolskih fantov, hi­
trih napadov in izredne bojevitosti 
vsakega posameznika. Izolani so te­
kmo zasluženo dobili z rezultatom 
20:16. Pohvale si zaslužijo prav vsi 
igralci, pa tudi navijači, ki so se to­
krat zbrali v velikem številu.
Izola: Luka Logar, Kristjan Miladi­
novič, Toni Blažič, Jan Peharc, Urh 
Jakob Poberaj, Dimitrij Mičovič, Kris 
Škrogeta, Domen Stopar, Aleks Juren, 
Tim Čehovin, Tim Korošec, Erik Smej, 
Nik Tomič; trener Branko Franovič.

Če sem zadnjič hvalil naše prvakinje, 
so me tokrat na tekmi proti Gyoru 
razočarale. To, da ima tradicija svojo 
težo, žal še kako drži. Ogledal sem si 
tudi tekmo med Gyorom in Podravko, 
kjer so Hrvatice skoraj presenetile 
Madžarke in »statistično« gledano, bi 
morale Krimovke zmagati brez večjih 
naporov. Res pa je tudi, da je vsaka 
tekma zgodba zase. Tako bodo mora­
le naše prvakinje sedaj paziti na vsak 
nadaljni korak, saj se jim lahko izmu­
zne tudi drugo mesto v skupini.
V domačem prvenstvu so Krimovke v 
torek gostovale v Izoli in po pričako­
vanju tudi zmagale. 26:46, normalna 
razlika, vendar je od pravega Krima 
nastopala le peterica igralk. Vseeno- 
je bilo tudi teh pet igralk dovolj, vse 
se je ustavilo pri vratarki Grubišič, 
sledili so kontra napadi, katerim pa 
Izolanke niso mogle slediti. Le, ko je 
Krim zaigral s slovensko zasedbo je 
bilo nekoliko več odpora pri domačih 
igralkah.
Ostali dve primorski ekipi sta bili po­
lovično uspešni. Pirančanke so izgu­
bile v Zagorju, Ajdovke pa so v gosteh 
premagale ekipo Žalca.
VIB ligi so Izolani gostili novince v 
ligi, ekipo Mokerca. Vsi smo pričako­
vali lahko zmago, spremljali pa smo 
hud boj za dve točki. Gostje so doma­
čine držali na kratko vse do 42. minu­
te, ko so Izolani prvič povedli. Tokrat 
nista bila prava oba domača vratarja, 
napad pa tudi ni bil učinkovit. Tudi 
po izgubi vodstva se Ižanci niso dali 
in le dva gola prednosti v zadnji mi­
nuti sta ohranila točki doma. Ajdov­
cem gre vedno boljše, tokrat so doma 
premagali ekipo Sevnice.
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Mlajši dečki A
RD ISTRABENZ PLINI IZOLA : RK 
NOVA GORICA 20:12 (10:3)
Že v uvodnem delu prvega polča­
sa je bila vidna izrazita premoč 
izolskih fantov, tako v napadu kot 
v obrambi. Odraz premoči je tudi 
rezultat prvega polčasa (10:3). V 
nadaljevanju so fantje RK Nova Go­
rica zaigrali bolj odločno in za ne­
kaj minut uspeli zmanjšati razliko v 
golih. Kot odgovor domačih je sledi­
la izredno močna obramba, ki je v 
celoti onemogočila uspešne napade 
gostov. V drugi polovici polčasa pa 
je koncentracija popustila tudi izol­
skim fantom. Naredili so kar nekaj 
napak v napadu, sicer bi glede na 
premoč končni rezultat 20:12 bil la­
hko bistveno višji v korist domačih 
igralcev.
Pod vodstvom trenerja Mateja Kleve 
so tekmo odigrali: Vid Glavič, Erba- 
han Jusufoski, Matevž Kovačič, Jan 
Valentin Žajdela, Erik Tisnikar, Matjaž 
Cergol, Tej Jenko, Alen Pugelj, Patrick 
Golič, Andrej Laganis, Tilen Kodarin, 
Arnes Mehinagič, Erik Božič. 
Mladinke
ŽRK CASINO IZOLA:JADRAN BLU- 
EMARINE KOZINA 31:28 (17:15)
Mlajše deklice A
ŽRK SEŽANA:ŽRK CASINO IZOLA 
14:32 (8:14)
Baruca 3, Maslo 8, Makič, Štrancar, Dri- 
nič, Killough, Jurič 9, Peharc 5, Lenoci 4, 
Švagelj, Čendak, Vatovec 1, Klariča 2 
Mlajše deklice B 
ŽRK SEŽANA:ŽRK CASINO IZOLA 13:14 
Killough, Mavri, Mujanovič 1, 
Ademi, Šurla-Toth, Paliska, Holer 
1,Čendak 3, Švagelj 9, Božič, Kleva

Kickboxing

Dober nastop na EP 
Baku, mesto nasprotij, zemlja 
ognja, tako bi lahko opisali zadnje 
prizorišče Evropskega prvenstva v 
kickboxingu. Azerbajdžan je v času 
od 17. do 23. oktobra gostil najboljše 
evropske tekmovalce v kickboxingu, 
med katerimi je bila tudi Slovenska 
izbrana vrsta. Med njimi smo imeli 
tudi Izolani svoje predstavnike. V 
kategoriji do 63 kg je slovenske bar­
ve zastopal »kitovec« Dušan Lamut, 
med sodniki je bil Bojan Homovec, 
v vodstvu reprezentance pa Bojan 
Korošec.
Prvenstvo je bilo dokaj okrnjeno, 
čemur je botrovala nenapovedana

odločitev azerbajdžanske vlade o 
ukinitvi izdaje viz na letališču v Ba­
kuju, tako, da kar nekaj reprezen­
tanc ni dopotovalo. Številka prisot­
nih držav se je zaustavila na številu 
32 z nekaj manj kot 500 tekmovalci. 
Po kolu v predtekmovanju, se je 
Dušan Lamut srečal s švicarskim te­
kmovalcem Francionijem in ga pre­
magal ter se uvrstil v naslednje kolo. 
Tu mu žreb ni bil naklonjen, saj mu 
je za naslednjega tekmovalca določil 
svetovnega prvaka Stephensona iz 
Irske. Vsekakor je Lamut tu pokazal 
in dokazal, da je srčen borec, kajti 
po dokaj izenačeni borbi, je v zadnji 
rundi Irec le dobil nekaj točk pred­
nosti, tako da je ob zaključku borbe 
napredoval v naslednje kolo, Lamut 
pa je pristal na končnem 5. mestu. 
Naj omenimo, da je omenjeni Irec 
na koncu slavil in postal Evropski 
prvak. No, Lamut bo skušal doka­
zati, da je dober tekmovalec in bo­
rec že na naslednjem tekmovanju 
in sicer ta konec tedna na odprtem 
prvenstvu Italije v Bergamu.

Namizni tenis

Erik Pavlin tretji
V soboto je v Grahovem pri Cer­
knici potekal 1. odprti turnir RS za 
mlajše kadete in mlajše kadetinje. 
Z osvojenim tretjim mestom se je 
najbolje odrezal Erik Pavlin. V pol­
finalu je 2:3 izgubil proti Darkotu 
Jorgiču iz Hrastnika. Sam dvoboj 
je bil kvalitetno najboljši na ce­
lem turnirju. Eriku pa sta v petem 
nizu zmanjkali le dve točki proti 
kasnejšemu zmagovalcu turnir­
ja. Na glavni turnir, torej med 32 
najboljših, sta se uvrstila še Matej 
Germek in Matija Novel.
Pri dekletih se je na glavni turnir 
uvrstila le Katrina Stecchi. Za med 
osem najboljših je žal rpesenet- 
Ijivo izgubila proti Nini Stular iz 
Križ.
Erik in Katrina sta bila ta teden 
poklicana na priprave državne re­
prezentance in pridno trenirata s 
svojimi vrstniki na Otočcu pri No­
vem Mestu.

Streljanje;

V soboto in nedeljo, je v Starem trgu 
pri Ložu domače Strelsko društvo 
Kovinoplastika organiziralo 1. kolo

Primorsko-Notranjsko-Kraške lige v 
streljanju z zračnim orožjem (sezo­
na 2010-2011). Tekme so se seveda 
udeležili tudi strelci Strelskega klu­
ba Izola. Med močno zastopanimi 
Mlajšimi pionirji je Enej Kozlovič 
zasedel odlično 3. mesto, mesta od 
7 do 10 pa so zasedli Tim Krušvar, 
Gabrijel Brecelj, Jaka Jakin Lazar 
ter Nikola Likič, ekipno so bili se­
veda prvi. Med Starejšimi pionirji je 
bil Enej Šuštar šesti, Nikolas Grbac 
deveti, Rok Primc pa deseti, kar je 
zadostovalo za ekipno tretje mesto. 
Maloštevilne Članice - zračna puš­
ka je zastopala le Dolores Šuštar s 
6. mestom, medtem ko je v ostrejši 
konkurenci Članov z zračno pištolo 
Leon Tomažin dosegel 7. mesto, 
Božič Ivan, Andrej Jakomin in 
Enio Božič pa mesta od 13 do 15 
(ekipno so bili člani peti).
Med Veterani z zračno puško 60-70

je bil Darij Ban tretji in Ivan Božič 
četrti, pri Veteranih z zračno puško 
nad 70 pa Ivan Fidel drugi, čemur je 
seveda sledilo odlično ekipno tretje 
mesto. V kombinaciji puška + pi­
štola pa je edini izolski predstavnik 
Ivan Božič dosegel 10. mesto.

Dolores Šuštar

Jadranje

Barakude - Vesna, Katarina in 
Lena so se v hladnem in mokrem 
Kopenhagnu na danskem DP 
borile proti najboljšim danskim 
ekipam in dokazale odlično pri­
pravljenost. Regato so končale kot 
druge. Zmagovalno ekipo Mandy 
Mulder so uspele premagati v ro­
und robinu, a tako pač je v Matche 
racu, o vsem odloča finale!

Jubilejni, 30. MARTINOVTEK IN POHOD, Izola 2010
Bliža se tradicionalni, že 30. Martinov tek in pohod. Organizator teka je Cen­
ter za kulturo, šport in prireditve Izola. Proga je letos spremenjena, speljana 
je po trasi nekdanje ozkotirne železniške proge Parencane in tik ob morju, 
tako da bodo udeleženci lahko večji del proge občudovati eno najlepših ri­
biških mestec z več kilometrov dolgo pešpotjo ob morju (»lungomare«). 
Prireditev je športno-rekreativnega značaja, pripravili jo bomo v nedeljo, 7. no­
vembra 2010, v Izoli, s startom in ciljem na plaži Simonovega zaliva.
Program: 8.00-10.00 - prijava za pohod / 8.00-10.30 - prijava za tek / od 9.00 
dalje meritve krvnega tlaka, maščob ... / 9.30-10.30 predstavitev nordijske 
hoje / 10.30 - start pohoda / 11.00 - start teka / 14.00 - razglasitev rezultatov 
in podelitev priznanj
Tekači tečejo od Simonovega zaliva ob obali proti plaži pod Belvederjem, sle­
di vzpon na Belveder, vključitev na traso Parencane, nato tečejo skozi predor 
v Jagodju v smeri proti Izoli (POMEMBNO OPOZORILO: PODHODA NI MO­
GOČE PRETEČI, KER JE ZELO NIZEK, TRASAST IN STOPNIČAST, ZATO BO 
TAM TREBA ZELO PAZITI IN BITI POTRPEŽLJIV - ŽAL JE TO EDINI MOŽEN 
PREHOD GLAVNE CESTE NA POTI DO TRASE PARENCANE), po Industrijski 
cesti mimo Droge, proti izolski ladjedelnici, po Kopališki ulici, mimo tovarne 
Delamaris do obale, prek plaže Svetilnik, izolskega Velikega trga (Mandrač), ob 
obali do Lonke, tam bodo zavili desno proti izolski marini in tekli skozi marino 
ob obali nazaj na plažo v Simonovem zalivu, kjer bo cilj. Proga je dolga 10.900 
metrov. Proga za pohodnike je približno pet kilometrov krajša. Pohod bo voden 
v zmerni hoji.
Vzporedno s članskim tekom in pohodom se bo odvijal tek otrok s posebnimi 
potrebami iz Centra za usposabljanje Elvire Vatovec iz Strunjana in iz Varstveno 
delovnega centra iz Kopra. Proga bo v dolžini enega kilometra speljana okrog 
plaže v Simonovem zalivu.
Udeleženci se bodo na cilju lahko segreli ob toplem čaju, enolončnici in požirku 
vina. Razglasitev rezultatov in podelitev nagrad bosta ob 14.00 na plaži v Simo­
novem zalivu. Podeljena bodo priznanja za 11 starostnih kategorij. Startnina 
tako za pohodnike kot za tekače znaša 10 Eur ter prinaša spominsko darilo, topli 
obrok, napitke in priznanja najhitrejšim. Zaključek prireditve bo ob 14.30.
Vsi udeleženci teka in pohoda na prireditvi sodelujejo na lastno odgovornost. 
Organizator ne odgovarja za morebitne poškodbe in odtujitve stvari v lasti udele­
žencev. Tekmovalci, mlajši od 18 let, lahko nastopijo pod pogojem, da starši ali 
trener podpišejo prijavnico in s tem prevzamejo vso odgovornost.

I:® E i8
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OAZA za nego telesa

SOLARIJ TURBO ležeči in stoječi 
FINSKA in TURŠKA SAVNA

Delovni čas je vsak dan razen od 15.00 do 22.00 ure

Naročite se lahko na tel.: 041 512 783
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Kameleoni po 40 letih spet v Izoli?
Na predvolilnem koncertu novega župana so nastopile Primorske legende, ki so pravzaprav Kameloni brez 
Vanje Valiča a s “faraonom” Nelfijem in “halojevcem” Legovičem. Generacija je pogrešala več pesmi iz 60-tili.
Na Manziolijevem trgu je bilo v 
petek videti tudi veliko Izolank in 
Izolanov, ki so jih bolj zanimali 
glasbeniki kot županski kandidat. 
Kako tudi ne, saj so po dolgih letih 
lahko videli na odru skoraj kom­
pletne Kameleone, ki so generaciji 
sedanjih šestdesetletnikov še kako 
ostali v spominu.
Primorske glasbene legende, kot 
se imenuje ta nenavadna, skoraj 
etnografska pop rock skupina, so 
se zbrali leta 2008, ko so ugotovili, 
da kljub častitljivim letom še niso 
povedali ali odpeli vsega. Njihovo 
glasbeno ustvarjanje in poustvar­
janje je povezano s skupinami 
Kameleoni, Faraoni, September, 
Srce, Halo, Prizma, Bazar, Oni 
in še kakšne. Povezano je tudi s 
številnimi uspešnicami, ki jih na 
radijskih postajah poslušamo že 
štiri desetletja, povezane pa so 
predvsem z Danilom Kocjančičem 
in Dragom Mislejem Mefom, ki sta 
avtorja večine skladb, ki so jih v 
petek zvečer odigrali in odpeli na 
zelo dobro obiskanem koncertu. 
Tulio Furlanič, Jadran Ogrin, 
Marjan Malikovič, Danilo Ko­
cjančič , Nelfi Depangher in 
Marino Legovič so še enkrat več 
dokazali, da so pravi mojstri svo­
jega poklica. Z njimi so uspešnice, 
kot so Anita, Greta, Amerika, 
Portorož 1905, Če je res je res in 
mnoge druge, prepevali tudi tisti 
izpod odra, tako da je bilo spet 
čutiti nekaj magične nostalgije po 
starih, da ne rečemo mladostnih 
časih generacije šestdesetih.

Ta mladi Avseniki
Istega dne kot Legende na Man- 
zioliju, so na Lonki, za kandi­
data Tomislava Klokočovnika 
in kar številno občinstvo igrali 
legendarni Avseniki. Pravzaprav 
so nastopili Mladi Avseniki, se­
demčlanska skupina, ki jo vodi 
Slavkov vnuk Sašo Avsenik. Če­
prav ima basist šele 16 let, naj- 

,g starejša pa je pevka s 23-timi, 
! zvenijo polno in uigrano, tako 

da bo ime Avsenikov še dolgo na 
£ slovenski glasbeni sceni.

Nekateri so sicer pogrešali več 
pesmi iz njihovih začetnih let, ko 
so še preigravali tuje uspešnice ali 
pa kakšno več iz repertoarja Ka­
meleonov in Faraonov, vendar so 
se Legende bolj držale uspešnic iz 
obdobja Bazarja in Haloja.
Ni povsem jasno koliko je k us­
pehu županskega kandidata pris­
peval ta njihov nastop, zagotovo 
pa je bil prijeten dogodek za tiste 
Izolane, ki svojih nekdanjih idolov 
že dolgo niso videli igrati skupaj 
in celo na istem odru. ur

Moja rimonika 2010
V nedeljo 03. oktobra se je pred 
gostilno Istra - Istria zgodilo že 
tretje srečanje harmonikašev 
vseh starosti iz vseh slovenskih 
koncev. Zaradi trgatve se jih je 
letos udeležilo nekoliko manj, 
in sicer 18, je pa to še vedno bilo 
več kot dovolj, da se je ustvarilo 
čudovito vzdušje in da so ob po­
slušanju “ Golic “ in drugih ve­
selih melodij, marsikaterega po­
slušalca krepko zasrbele pete. 
Srečanje “Moja rimonika “ je or­
ganiziralo Društvo harmonikašev 
Izola v sodelovanju z gostilno 
Istra. Eden glavnih pobudnikov 
pa je bil vsem znan izolski ribič in

harmonikaš Marino Sinkovič, ki 
je po uspešnem večeru povedal, 
da se bo ta prireditev najverjetneje 
zgodila kar dvakrat letno. Izolski 
gostilničar Egidio Krajcar je vse 
nastopajoče tudi pogostil in naj­
mlajšemu (Kristoferju Franca iz 
Kopra ) podelil poseben pokal za 
najmlajšega udeleženca. Takoj za 
njim pa se je izkazal mlad in ta­
lentiran izolski up Jernej Grbec iz 
Kort, ki si je za svoje igranje tudi 
prislužil pokal. “Mlade je treba 
vzpodbujati", je pripomnil Egi­
dio, “le tako bomo dobili nasled­
nike Brajkota in drugih”. So se pa 
odlično izkazali tudi ostali mladi 

in manj mladi, ki so pre­
jeli priznanja, najboljši 
v vsaki kategoriji pa je 
prejel tudi pokal. Po 
končanem tekmovanju 
so harmonikaši poprije­
li za svoje inštrumente 
in skupaj zaigrali, vese­
le note pa so odmevale 
še dolgo v noč. tk

Kuzle iz Kocjančičeve ulice
Na letošnjem filmskem festivalu v Portorožu so prikazali tudi glasbeni film o 
idrijskih pankerjih, skupini Kuzle. Scenarij za film je nastajal v Izoli.
Kuzle so nekdanja jugoslovanska 
punk glasbena skupina iz Idri­
je, ki je delovala med leti 1978 in 
1980. Skupina je sodila v jedro 
drugega slovenskega punk vala 
iz zgodnjih osemdesetih let prej­
šnjega stoletja. Skupaj s skupino 
Šund so bili osrednje ime idrijske 
pankovske scene, ki je predstav­
ljala avtentičen odgovor slovenske 
province ljubljanski sceni, kjer so 
takrat delovali Lublanski psi in 
Buldogi.
Na letošnjem festivalu slovenskega 
filma so predstavili dokumentar­
ni film o tej idrijski skupini, katere 
člana sta bila tudi Dare Kavrič, zdaj 
Kingston in avtor vseh njihovih us­
pešnic, ter Iztok Turk, kasneje član 
Videosexa, skupin Rotor in Leibach. 
Avtorja filma sta Matjaž Mrak in Ro­
bert Sabec. Robert živi v Izoli, sicer 
pa je Idrijčan, diplomant Filozofske 
fakultete v Ljubljani. Zadnjih nekaj 
let opravlja delo samostojnega novi­
narja. Med drugim se je na Dnevni­
kovi lestvici najbolj branih člankov, 
njegov intervju z legionarjem tujske 
vojske ( Ko sem ubil prvega človeka, 
nikoli več nisem bil Srečko) uvrstil 
na drugo mesto branosti. Dokumen­
tarni film Kuzle predstavljajo njegov 
filmski debi.
“Scenarij za film je nastal v dveh 
dneh, saj smo lovili razpis Filmskega

CTK
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sklada. Sicer sem ga imel v glavi že 
nekaj let nastal pa je po dobri fešti pri 
Elvisu, ko sem bil še podnajemnik v 
Kocjančičevi ulici, zdaj pa sem že la­
stnik stanovanja v Ljubljanski ulici” 
je svojo pripadnost našemu mestu 
utemeljil Robi. Ko beseda nanese na 
dokumentarec, katerega soavtor je, 
se najprej spomni na težave z zbira­
njem dokumentarnega gradiva. 
“Zanimivo je, da nismo dobili niti 
sekunde filmsko posnetega gradiva. 
Na RTV Slovenija, ki je zanesljivo 
posnela nekaj pesmi, niso ohrani­
li ničesar oziroma ničesar nismo 
našli, tako da smo bili odvisni od 
uporabe fotografskega materiala, 
ki ga je bilo kar nekaj. Seveda pa je 
najpomembnejši del filma pogovor 
oziroma pripoved nekdanjih članov 
skupine. Svoje misli so dodali še ne­
kateri glasbeniki in glasbeni kritiki, 
od Gregorja Tomca do Igorja Vid­
marja."
Film Kuzle je doživel premiero 
za dan mladosti v Idriji, kjer je po 
projekciji nastopil tudi bend Mlade 
Kuzle, sledila je še ena premiera v 
ljubljanskem Kinu Šiška, po pred­
stavitvi na festivalu pa bo šel na pot 
po kinodvoranah Art mreže, v Kinu 
Odeon pa ga bodo prikazali v začet­
ku decembra ob odprtju razstave fo­
tografij Boštjana Mejaka z naslovom 
5 let Shoto kluba. ur.
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Scarsa affluenza alle 
urne: disinteresse, 
oppure assenza di 

speranza?
Che sia la voglia dello Stato sociale 
che sia emerso dalle ultime elezioni 
amministrative in Slovenia? In tempi 
di crisi economica potrebbe certamente 
rappresentare uno stimolo molto forte, 
anche se a conti fatti, quando circa il 70 
per cento dei sindaci eletti appartiene 
alla sfera prettamente civile e non a 
quella delleforze politiche istituzionali, 
è una teoria difficilmente sostenibile. 
Il dato più rilevante ci sembra rappre­
sentato - all’opposto - dalla scarsa 
affluenza alle urne: quando il cittadino 
non sente il bisogno di far uso dello 
strumento democratico per eccellenza, 
quale il voto, significa che sta perden­
do la speranza di poter influire sulla 
propria condizione sociale puntando 
su modifiche dell 'apparato che si sente 
autorizzato a gestire il Palazzo.
Altro elemento che andrebbe studiato 
dal legislatore per non permetterefrodi 
elettorali legalizzate è l'istituto del voto 
anticipato che, ormai, sembra esser 
stato preso d'assalto, proprio da quelle 
compagini politiche abituate afar uso 
della carota per convincere l'elettore 
più sprovveduto a votare in cambio di 
qualcosa, ma soprattutto consenziente 
di essere sotto verifica per un control­
lo del voto depositato. Noi partiamo 
dal presupposto - ma probabilmente 
siamo degli ingenui - che le elezioni 
dovrebbero rappresentare un momento 
di festa collettivaper tutta la Comunità, 
ed è per questo che vengono indette 
in una precisa data e con un deter­
minato rituale giuridico. Sottrarvisi è 
perlomeno indice di carente socialità 
e di intenti non sempre encomiabili 
sfruttati da quei soggetti politici che vi 
fanno ricorso per convincere i cittadini 
a fruirne.
Sappiamo molto bene che dietro le 
elezioni ed i singoli candidati si na­
scondono non solo differenti visioni 
di sviluppo, ma anche precisi interessi 
economici e sociali. Purtroppo, non 
sempre per il cittadino chiamato ad 
esprimersi con il voto si tratta di visioni 
ed interessi facilmente identificabili e 
comprensibili. E anche queste elezioni 
non sono state diverse dalla altre. An­
che nel nostro piccolo mondo isolano 
che - pur se a piccole dosi e timida­
mente - ad un certo cambiamento ha 
portato. Speriamo bene!

Silvano Sau
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Igor Kolenc nuovo sindaco di Isola
Con un’affluenza alle urne 
del 51,77%, di quasi un punto 
superiore alle eiezioni di due 
settimane fa, la maggioranza 
dei voti è andata a Igor Kolenc 
che così andrà a ricoprire 
la poltrona di sindaco per i 
prossimi quattro anni. Indi­
pendente, sostenuto dai so­
cialdemocratici, e, nella corsa 
al ballottaggio anche da altre 
formazioni politiche, Kolenc 
si è aggiudicato il 52,33 per 
cento dei voti. Al suo anta­
gonista è andato il 47,67 per 
cento. Va comunque rilevato 
che nonostante la vittoria di 

Igor Kolenc, il partito UN (Izola je naša) ha in Consiglio comunale la maggioranza relativa 
dei seggi. Tuttavia, viste le coalizioni formatesi alla vigilia del ballottaggio, difficilmente 
sarebbe riuscito a comporre una maggioranza capace di gestire il parlamentino municipale. 
Tutto in discesa, almeno in questo momento, sembra il compito del neoeletto sindaco. Anche 
a Tirano vittoria del candidato antagonista del sindaco uscente. Peter Bossman, dei social- 
democratici, ha vinto su Tomaž Gantar del partito PJN (Piran je naš) per 51,39 a 48,61. Per 
quel che riguarda la Slovenia, al secondo turno elettorale, dei 624.225 aventi diritto al voto 
si sono recati alle urne 304.458 elettori, ossia il 48,77 % rispetto al 50,98 % del primo turno 
per eleggere 74 sindaci.
Come reso noto dalla Commissione elettorale particolare del Comune di Isola, nei Consigli 
delle comunità locali del Comune di Isola sono stati eletti i seguenti connazionali:

Consiglio CL “Città vecchia ” 
Consiglio CL “Haliaetum” 
Consiglio CL “Livade"
Consiglio CL “Jagodie-Dobrava’

Elvino Chicco 
Rossella Raschini 
Selene Mujanovič 
Ulema Šavron

102 preferenze 
87 preferenze 
90 preferenze 
43 preferenze

4 7. esimo seminario di lingua e cultura 
italiana per i docenti delle scuole italiane 

della fascia costiera
Si è svolto ad Isola e a Capodistria il 47.esimo seminario di lingua e cultura italiana destinato 
ai docenti delle scuole italiane della fascia costiera e rientra nelle iniziative a favore della 
comunità nazionale promosse dall’Italia e previste nei vecchi accordi legati al Memoran­
dum di Londra. Negli anni ha cambiato spesso formula, ma sempre ha cercato di portare 
tra i nostri insegnanti le voci e i contenuti migliori della cultura italiana aggiornandoli allo 
stesso tempo sulla didattica. L’edizione di quest’anno è stata inaugurata in serata al Museo 
regionale di Capodistria alla presenza del Console generale di Italia a Capodistria Marina 
Simeoni, che ha portato anche i saluti dell’Ambasciatore Alessandro Pietromarchi, del di­
rettore dell’Istituto per l’educazione della Repubblica di Slovenia Gregor Mohorčič e del 
consulente del governo italiano Luisella Tenente. Quest’ultima ha voluto ricordare che le 
lezioni del seminario vertono sul 150.esimo anniversario dell’Unità d’Italia. A conclusione 
delIaseratallconsulenteCrasnich ha presentato l’ospite d’onore, lo scrittore e commentatore 
Ferdiando Camon. Veneto, 
di origine contadina, Camon 
ha iniziato a scrivere parlan­
do ella cultura contadina del­
la sua regione, pubblicando 
poi altri libri in cui analizza 
e commenta il mondo che 
lo circonda e i fenomeni che 
stando cambiando la società.
Scrive commenti sempre 
vivaci per diversi giornali, 
offrendo sempre spunti per la 
riflessione del lettore. Nelle 
due giornate successive il 
corso è proseguito a Palazzo 
Manzioli.



Laboratorio di Storia Isolana (2 e 3): 
L’Acquedotto del Risano

Ricordato a Palazzo Manzioli il 75.esimo anniversario dell’Acquedotto del 
Risano che fornisce l'acqua a tutta lafascia costiera del Capodistriano. Quali 
iprogrammi di sviluppo e quali iproblemi durante la serata del Laboratorio 
di Storia Isolana. La serata di Storia isolana ha ancora una volta riempito 
la sala del piano nobile di Palazzo Manzioli.
In occasione del suo 75.esimo compleanno, l’Acquedotto, inaugurato nel lontano 
1935, ha rappresentato una delle grandi opere che hanno segnato lo sviluppo della 
nostra regione e di tutta Tlstria. Come spiegato da Silvano Sau, ideatore del pro­
gramma, il progetto dell’Acquedotto Istriano, di cui faceva parte anche l’Acquedotto 
del Risano, ha portato l’acqua in un territorio che da secoli ne soffriva la mancanza. 
Dopo la parte storica, è stato il direttore dell’Azienda dell’Acquedotto del Risano, 
Zdravko Hočevar, coadiuvato dalla collaboratrice Sara Krbavčič, che ha illustrato 
la fase odierna ed i progetti futuri 
per assicurare a tutta la regione 
l’acquanecessaria, tenendo anche 
conto dei progetti di sviluppo della 
regione. Invitato alla serata anche 
Giovanni Kavalič - “Nino de 
l’acqua” - (nella foto), per lunghi 
anni operatore dell'Acquedotto 
del Risano ormai simbolo dell’ac­
quedotto stesso.

V
I codici danteschi del 1398

Dante è stato quasi certamente a Pola ed in altre località della regione, compresa 
la grossa della sorgente delfiume Tolminka dove, secondo la leggenda, avrebbe 
ideato i gironi dell’inferno. Quasi impossibile la sua venuta a Isola nel 1308, 
come vuole un 'indicazione locale all’inizio del secolo scorso.
Nel corso di un’interessante serata del ciclo “Laboratorio di Storia Isolana” 
Silvano Sau ha ripercorso le tappe delle fortune del Sommo poeta, anche se di 
lui non è rimasta nemmeno una riga autografa. Fortune che si sono costruite 
nei decenni successivi alla sua morte, grazie alle letture pubbliche nelle piazze 
e nelle chiese d’Italia ed all’opera dei numerosi copisti che hanno dato vita ad 
un’ampia produzione libraria della Divina Commedia, oggi conservata nell 
maggiori biblioteche ed archivi europei. Due dei più importanti codici danteschi, 
nati soltanto qualche decennio dopo la morte di Dante, sono stati manoscritti 
a Isola d’Istria, per opera di uno degli scrivani del Municipio, un certo Pietro 
Campenni proveniente dalla calabrese Tropea. Oggi i due codici sono conservati 
alla Biblioteca Marciana di Venezia ed alla Biblioteca Nazionale di Parigi. In 
particolare quello veneziano, a detta dell’oratore, è di particolare pregio, com­
mentato da Benvenuto da Imola, e - con la collaborazione del Centro di Ricerche 
storiche dell’Università del Litorale di Capodistria - si cercherà di portarne una 
riproduzione anche nella nostra città.

Alla Galleria Krajcar è stata aperta la 
mostra fotografica de! concorso “Sulle 
orme della Serenissima”. Esposte una 
quarantina di opere di una decina di 
giovani autori. L’esposizione, inaugu­
rata dalla presidente della CI “Dante 
Alighieri" Amina Ondine, rientra 
nell'ambito dell’omonimo progetto 
della Comunità degli Italiani “Dante 
Alighieri” di Isola che si svolge ne! 
corso di tutto il 2010 per ricordare i 

730 anni della dedizione de! Comune isolano alla repubblica di San Marco. 
La mostra, organizzata dal gruppo “Obiettivo Junior” è dedicata ai giovani 
amanti della fotografia compresi nella fascia dai IO ai 16 anni d’età. Esposte 
una quarantina di opere eseguite da una decina di autori. A tutti ipartecipanti 
un riconoscimento di partecipazione è stato consegnato dalla presidente Amina 
Ondine. Il primo premio è stato vinto da Alessia Svagelj. Secondo arrivato Eric 
Kavalič e terzo E. Norbedo di Berlocchi.

SPORT SPORT SPORT SPORT SPORT
Potremmo dedicare una pagina intera e oltre per omaggiare tutti gli isolani de­
corati agli ultimi Giochi UI, per l’ottavo anno consecutivo ospitati dal complesso 
sportivo-ricreativo-alberghiero Zelena Laguna di Parenzo. Tra le categorie un­
der e over 30 sono ben 16 le medaglie, di metalli distinti, conquistate dalle due 
Comunità, a testimonianza, se ce ne fosse bisogno, che l’isolano è un popolo di 
sportivi. Trionfo della Besenghi tornatajidimporsi nel medagliere con 4 medaglie 
d’oro (Martina Sterchi-tennis tavolo, Živa Novak- tennis, Djana Pavčnik- tennis 
e Mladen Todorovič-scacchi), 3 d’argento (squadra maschile di pallavolo, Janja 
Sterchi-tennis e Edi Roj- tennis) e una di bronzo (Matej Germek - tennis tavolo). 
Sul podio la Besenghi precede la CI di Parenzo mentre sul terzo gradino è salita 
la Dante con 2 titoli (squadra di calcetto e Dejan Cvjetkovič- tennis), 5 secondi 
(Marjan Kjarel-scacchi, Lara Zakrajšček- tennis tavolo, Andrej Germek- tennis 
tavolo, Veronika Skočaj-tennis e Vito Lužar-tennis) e un terzo posto (Tjaša Plevel 
- tennis). Degli esiti non abbiamo specificato le varie categorie, su eventuali errori, 
scambio di nomi e Comunità d’appartenenza, facciamo subito ammenda.

R.S.
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Non c’è più religione

A Isola, non sappiamo per quale malaugurata sorte, nei 
lavori di riparazione o di ammodernamento quasi siste­
maticamente risulta che il taccone è peggiore del buco. 
Succede in politica come in tantissimi altri campi di attività. 
Abbiamo visto scanalare il centro cittadino che poi è stato 
rattoppato nell’arco di non pochi mesi. In quell’occasione 
abbiamo chiesto all’ingegnere che dirigeva la faccenda il 
perché dei ritardi. Lui ci ha risposto che si vuole fare una 
cosa duratura che lascerà Isola tranquilla per I prossimi 
vent’anni. Infatti, un anno dopo si doveva già correre ai 
ripari. Abbiamo visto lungo le strade che noi definiamo 
di centro periferia il moltiplicarsi di buche nell’asfalto. Un 
giorno la clemenza di qualcuno ha voluto che si mettesse 
dei tacconi a dette buche. Arriva l’esperto, certamente 
non con la “e” maiuscola, armato di piccone, pala e di 
una carriola d’asfalto. Il rullo, non abbiamo capito perché, 
nel caso non c’entrava. Lo abbiamo capito una settimana 
dopo l’esecuzione del lavoro, dopo la prima pioggia cioè, 
quando il buco è riapparso nella sua magnificenza per 
l’allegria di coloro che sono convinti che a Isola I tacconi 
sono peggiori dei buchi.

Gianfranco Siljan

ATTIVITÀ COMUNITARIE
11 calendario degli eventi è incompleto dato che la redazione non ha 
ricevuto i materiali in tempo utile per la pubblicazione. Invitiamo 
perciò i nostri lettori a consultare le nostre pagine internet 
(www.ilmandracchio.org).

29 ottobre, ore 19.00, Palazzo Manzioli: presentazione del volume 
di Lea Škerlič: Alfredo Pettener e la fotogrtafia del Litorale

3 novembre, ore 15.00, Cimitero civico di Isola: In occasione della 
Giornata dei Defunti il Console Generale della Repubblica d’Italia a 
Capodistria, dott.ssa Marina Simeoni, deporrà corone di fiori. Seguirà 
la Santa Messa che verrà celebrata nella cappella di San Michele.

5. novembre, ore 19.00, Palazzo Manzioli: Laboratorio di storia iso­
lana: “La storia del Cimitero civico di Isola” a cura di Silvano Sau.

Biblioteca DOMENICO LOVISATO

lunedì, martedì e giovedì: 10.00 - 13.00
mercoledì e venerdì: 16.00- 19.00.

Sala di lettura: dal lunedì al venerdì : 17.00 - 20.00.

Aula INFORMATICA

Aperta al pubblico previo accordo con il responsabile.

Uscite dei gruppi

7 novembre: il gruppo filodrammatico della CI Pasquale 
Besenghi degli Ughi si presenterà alla CI di Verteneglio 
con la commedia “Odiessa isolana” di Ruggero Paghi.

26 novembre, ore 19.00, Palazzo Manzioli, presentazione 
del libro “/. 'Isola dei pescatori - contributi per una storia 
della pesca ad Isola" di Ferrucio Delise.
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Četrtek 28.oktober 2010
Kino Odeon

Ob 18.30 Charlie Režija: Burr Steers 
Igrajo: Zac Efron, Amanda Crew, Ray Liotta, Kim Basinger, Chris Massoglia, 

Ob 20.30 Triki Režija: Andrzej Jakimowski 
Igrajo: Damian Ul, Ewelina Walendzjak, Rafal Gužniczak, Tomasz Sapryk, Iwo- 
na Fornalczyk, Joanna Liszowska Šestletni deček Stefek, preveč prebrisan za 
svoja leta, nenehno izziva usodo. Verjame, da bo nekega dne sprožil usoden 
niz dogodkov, ki ga bodo ponovno zbližali z očetom; ta je namreč pred časom 
zapustil družino in zaživel z drugo žensko. Njegova sedemnajstletna sestra Elka 
ga nauči, kako s pomočjo majhnih žrtev »podkupiti« usodo. Triki in naključja 
naposled očeta res vrnejo na materin prag, vendar se vse izteče narobe. V obupu 
Stefek zastavi svojo srečo in preizkusi najbolj tveganega izmed svojih trikov ... 
Ganljiva in duhovita zgodba o tem, kako se otroške sanje včasih preobrazijo v 
resničnost.

Petek 29. oktober 2010
Palača Manzioli Izola - ob 19.00 

Predstavitev knjige

ALFREDO PETTENER IN 
OBALNA FOTOGRAFIJA

Avtorice LEE ŠKERLIČ
Silvano Sau in Amalia Petronio bosta predstavila mlado avtorico. 

Tekst, ki ga bomo predstavili, je predelava diplomske naloge z na­
slovom »Alfredo Pettener in obalna fotografija pred drugo svetovno 
vojno«, ki jo je napisala Lea Škerlič pod mentorstvom profesorja Pri­
moža Lampiča.

Kino Odeon
Ob 18.30 Charlie Režija: Burr Steers 

Ob 20.30 Triki Režija: Andrzej Jakimowski

Sobota 30. oktober 2010
Kino OdeonOb 18.30 Charlie Režija: Burr Steers 

Ob 20,30 Triki Režija: Andrzej Jakimowski

Nedelja 31. oktober 2010
Kino Odeon

Ob 18.30 Charlie Režija: Burr Steers 
Ob 20.30 Triki Režija: Andrzej Jakimowski

Ponedeljek 1. november 2010
Kino Odeon

Ob 18.30 Charlie Režija: Burr Steers 
Ob 20.30 Triki Režija: Andrzej Jakimowski

Torek 2. november 2010
Kino Odeon

Ob 18.30 Charlie Režija: Burr Steers 
ob 20.30 Cesta Režija: John Hillcoat 

Igrajo: Viggo Mortensen, Kodi Smit-McPhee, Charlize Theron, Robert Duvall, 
Guy Pearce, Molly Parker Epska in obenem minimalistična drama, posneta po 
proslavljeni istoimenski knjižni predlogi Cormaca McCarthyja, pripoveduje o 
brezimnih očetu in sinu, ki v obupanem boju za preživetje potujeta po opusto­
šenj Ameriki, povsem razdejani po skrivnostni kataklizmi. V razcapanih obla­
čilih, žejna in lačna, oborožena zgolj z revolverjem z dvema nabojema, brodita 
skozi neskončne plasti pepela proti jugu, ki prinaša nejasno obljubo boljšega 
jutri. Po življenju jima strežejo okrutna mrtva narava in redki preživeli, ki se za 
ohranjanje vrste zatekajo k ljudožerstvu; pri življenju ju ohranja zgolj ljubezen. 
Srhljivo lepa postapokaliptična distopija, ob kateri se vse ostale vizije konca sve­
ta zazdijo kot Disneyjeve risanke; obenem tudi pretresljiva ljubezenska drama.

Sreda 3. november 2010
Kino Odeon

Ob 18.00 Cesta Režija: John Hillcoat
Ob 20.30 Brata Režija: Jim Sheridan 

Igrajo: Tobey Maguire, Jake Gyllenhaal, Natalie Portman, Sam Shepard, Bailee 
Madison, Taylor Geare, Patrick Flueger Sam in njegov mlajši brat Tommy sta 
pravi nasprotji. Medtem ko je Sam ustaljen, srečno poročen s svojo srednješol­
sko ljubeznijo Grace, s katero ima tudi dve hčerki, je Tommy potepuh, ki se 
je pravkar vrnil iz zapora, vendar je dovolj šarmanten in bistroumen, da mu 
vedno uspe zapeljati svojo okolico. Starejši brat je tudi profesionalni vojak, ki 
se ravno odpravlja v Afganistan, od koder kmalu prispejo tragične novice, da je 
izgubil življenje. Njegovo vlogo doma prevzame Tommy, do katerega tudi Grace 
ni ravnodušna. Vendar Sam v resnici ni mrtev, temveč v ujetništvu Talibanov, od 
koder po številnih travmah naposled pobegne in se vrne domov v Ameriko. Tam 
je družinska situacija zdaj postavljena na glavo, vlogi bratov zamenjani. Nape­
tost v novo oblikovani družini narašča iz dneva v dan ... Razburljiva, pretreslji­
va družinska drama dveh ranjenih moških psihologij in ženske, ujete v primež 
med obema; zgodba o ljubezni, zvestobi in moškosti na ozadju sodobnih vojaš­
kih spopadov v Afganistanu; ameriška priredba istoimenske danske uspešnice.

galerija INSULA SMREKARJEVA 20 IZOLA, tel. 05 / 641 53 03

Vabimo vas na otvoritev razstave

MAJK MULAČEK
»Za prgišče črnine«
ki bo v četrtek, 28. oktobra 
ob 19. uri v Galeriji Insula v Izoli.

Razstava bo na ogled do 16. novembra 2010. /
La mostra šara’ visitabile fino al 16 novembre 2010.

Vabimo vas na ogled razstave

ALOJZ JURCA
ZMRZNJENO MESTO 
v Ateljeje Svoje 
(GrudnovaJ, Koper).

GALERIJA KORTE
je v prvem nadstropju Zadružnega doma, Korte 44e
V stalni zbirki lahko občutite utrip kraja skozi čas. Razstavljeni so štirje pa­
noji arheoloških najdb z najnovejšo (goničem), literatura in albumi o kraju, 
ljudske zgodbe, za kraj značilni etnološki predmeti, stara knjižnica in bogat 
notni fond. Vse to oživlja 23 slik ex-temporov (1995-1999)
Galerija je odprta: ob nedeljah in praznikih med 11. In 12. uro, izven tega 
časa pa se dogovorite za obisk in ogled v uradu Krajevne skupnosti, pri hišni 
številki 44e ali pokličite po telefonu 6420 009

Kulturno društvo Korte

GSlGfija Alga / Kristanovtrgi

GLINENE MAČKE 
Tanja Habjan

Galerija Krajcar
Vabimo vas na ogled razstave fotografij

PO SLEDEH BENEŠKE REPUBLIKE
Vabimo vas na komemoracijo

na Dan spomina na mrtve (i.november),
v četrtek 28.10.2010 ob IG.uri 

ob spominskem obeležju v Jagodju.
Svet KS Jagodje -Dobrava, 10 Združenja borcev Izola krajevna organizacija Jagodje-Dobrava

Mestna knjižnica Izola
• Središče za samostojno učenje vabi vsak dan med 9. in 18:30 

Dodatne informacije na telit.: (05)6631-282.
• BORZA ZNANJA IZOLA

Več informacij lahko dobite na telit.: telit.: 05 6631 282 ali na 
spletni strani www.borzaznanja.si

• Vsak torek v oktobru 2010 ob 17:00 Pravljične ure 
Mestna knjižnica Izola vabi otroke na potovanje v pravljično 
deželo. Potovanje se prične vsak torek ob 17. uri v Stekleni 
pravljični sobi. S seboj prinesite copatke. Potovanju po prav­
ljični deželi sledi ustvarjalna delavnica.

Na steni ustvarjalnosti bodo v mesecu oktobru svoja dela razstav­
ljali Kramelo Kleva - Lesorezi, ter društvo LIK - Tihožitja
V vitrini ustvarjalnosti bodo v mesecu oktobru na ogled ročni iz­
delki Doris Jelušič.

m sfi
se bodo pričeli 10 novembra ob 18:00.'

Vabim vse, ki se jih želijo udeležiti, 
da me pokličejo. Sasikala Perumal 051 266 387

| «

rite

Dean Semolič vabi na sobotne večere ob zvokih klavir­
ja v wine bar Manzioli.
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Iz Izole v London in nazaj
Mitja Božič je eden tistih Izolanov, ki ga pozna vsak, ampak malokdo zares ve, kaj počne. No, 
mnogi vedo, da se ukvarja s fotografijo, a malokdo ve, do kod je segel s to svojo fotografijo. 
Razkril nam je nekaj teh dobro varovanih »skrivnosti" in obenem povedal še marsikaj zanimivega.
- Kako si sploh prišel do tega, da 
se profesionalno ukvarjaš s foto­
grafijo?
- Najprej sem se odločil za študij 
ekonomije, ker preprosto nisem 
vedel, kaj bi sam s sabo. Takrat 
pa sem se tudi začel amatersko 
ukvarjati s fotografijo in, ko sem 
zaključil študij, sva se s Ksenijo, 
mojo ženo, odpravila v Veliko 
Britanijo, kjer sva nameravala 
študirati fotografijo na neki šoli v 
Bristolu. Tam sva opazila, da to ni 
to, in se začela ozirati naokoli. Na 
srečo sva tako našla fotografsko 
šolo v Bournmouthu, ki je verjet­
no najboljša na otoku in najbolj 
cenjena.
- Lahko se torej pohvališ z dvema 
diplomoma?
- (Smeh) Ja, nekako tako. Čeprav 
moram priznati, da si z diplomo 
iz ekonomije ne pomagam ravno 
dosti. Lahko rečem, da sem na 
ekonomiji štiri leta vrgel stran, po 
drugi strani pa, saj se ti pri ose­
mnajstih še sanja ne, kaj bi rad po­
čel v življenju. Vsaka čast tistim, 
ki to že takrat vedo.
- Kot diplomirani fotograf se ti je 
nato odprl čisto novi svet?
- Kje pa. V Angliji ta papir ne po­
meni nič. Ali znaš, ali pač ne znaš. 
Ob koncu šole sem se lotil iskanja 
dela. Na srečo sem že za časa šo­
lanja svoj „book“ dopolnil z mno­
gimi zasebnimi projekti, ker me 
šolski več kot toliko niso niti za­
nimali. Sem bolj svojeglav, za kar 
mi na šoli ni bilo ravno lahko in 
razen enega profesorja, s katerim 
sva še vedno dobra prijatelja, se 
z ostalimi nisem razumel. No, ta 
„book“ sem nato uporabil za iska­
nje dela, kar je trajalo kakšne štiri 
mesece, dokler mi seveda ni pote­
kla viza. Ko sem se vrnil domov pa 
sem končno dobil klic, ki sem ga 
tako čakal.

- Čakalo te je torej prvo delo?
- Točno tako, in to na zelo profe­
sionalni ravni. Štirje modeli, asi­
stent, vsega kakšnih petnajst ljudi. 
Snemanje je naročila oglaševalska 
agencija TTA in šlo je za kar po­
membno naročilo, saj nihče name 
ni gledal kot na nekoga, ki šele za­
čenja. No, snemanje je šlo dobro 
in sledilo je še mnogo drugih.
- Večinoma delaš v tujini ali v 
domačem izolskem studiu?
- Najprej sem redno delal v Londo­
nu, zdaj pa delam tudi za sloven­
ske stranke. Delal sem pa tudi mar­
sikje po svetu, edino še v Ameriki 
nisem snemal, upam pa, da bom 
nekoč prišel do agenta tudi tam, 
saj si tega želim. Sicer pa je moj 
studio vedno bolj zanimiv tudi za 
tuje stranke, ki so navdušene nad 
pogoji dela in seveda tudi nad ce­
novno razliko pri najemu. Vedno 
več je takšnih, ki raje pridejo do 
mene, kot pa da me vlečejo v Lon­
don.
- Večinoma delaš v svetu mode 
in v oglaševalstvu. Pa je resnič­
no tako težko to delo, kot nam 
to poskušajo dopovedati zadnje 
čase na televiziji?
- Res je. Ko imamo snemanje, to 
lahko traja tudi po šestnajst ur

ELTA »

Vabilo na DNEVE ODPRTIH VRAT
V našem podjetju smo organizirali dneve odprtih vrat, kjer bomo 
predstavili celotno ponudbo storitev podjetja ELIA d.o.o. in sicer 

Analogne TV, Digitalne TV, interneta in telefonije.
Tokrat vam bodo naši zaposleni na razpolago za kakršnakoli 
vprašanja v zvezi s storitvami, ki jih ali bi jih radi uporabljali. 
Predstavili vam bomo novosti v digitalni TV in ponudbi 
interneta, ki smo jih za vas pripravili. Vse storitve si lahko 
ogledate »v živo« in jih preizkusite na razstavnem prostoru.
Dnevi odprtih vrat bodo

3., 4. in 5. november 2010 od 10 do 17 ure
v prostorih ELIA d.o.o. na Prešernovi cesti 4a v Izoli
Veselilo bi nas da se udeležite »Dnevov odprtih vrat«, kjer vam 
bomo predstavili novosti v naši ponudbi.

Vabljeni!

dnevno. Pred časom sem imel tri 
dni snemanja, ko smo delali naj­
prej po 16, potem 18, zadnji dan 
pa 21 ur. Verjemite, da je to na­
porno. Na snemanjih pa je delo 
fotografa še kako pomembno. 
Ti nisi samo tisti, ki pritiska na 
sprožilec fotoaparata. To je le del 
našega dela. Težji del je logistika, 
pa delo z ljudmi. Vedeti moramo, 
da so modeli ljudje, da so stilisti 
ljudje, kot tudi asistenti in tako na­
prej. Zato je še kako pomembno, 
da jih znamo motivirati tudi, ko 
že dvanajst ur pozirajo. Še dobro, 
da redno treniram. To mi še kako 
prav pride v tem poslu.

- Priznati pa moram, da ne zgle- 
daš modni fotograf.
- (Smeh) Verjeli ali ne, je večina 
ljudi v svetu mode takšnih, kot 
sem jaz. Normalnih, klasičnih. 
Sam vedno pravim: boj se tistega, 
ki zgleda tako, kot na televiziji. Ta 
nedvomno kaj skriva (smeh).
- Od vedno si Izolan in zelo pove­
zan z Izolo. Ima morda tvoje me­
sto prostor v tvoji profesionalni 
poti?
- Ravno v zadnjem obdobju vedno 
več razmišljam o tem, da bi speljal 
proj ekt v Izoli. Pogosto, ko se spre­
hajam po mestu, opazim obraze, 
tako starejših, kot tudi mlajših, ki 
so izredno zanimivi. V večini pri­
merov teh ljudi niti ne poznam, a 
to sploh ni pomembno. Rad bi jih 
samo fotografiral, pripravil kakš­
nih petnajst portretov in to potem 
predstavil v Manziolijevi palači. 
Seveda pa mi je zaenkrat nekoli­
ko nerodno pristopiti do nekoga, 
ki ga ne poznam, in ga prositi, da 
bi poziral zame. Saj sploh ne vejo, 
kdo sem in kaj delam.

Vlado Bernetič razstavlja v Kopru
V avli Osrednje knjižnice Sreč­
ka Vilharja v Kopru je v okviru 
Domoznanskega Oddelka postav­
ljena na ogled predstavitev dveh 
vzporednih avtorskih fotografskih 
ciklusov Vlada Bernetiča v Č/B 
in tri-barvni paleti na temo mor­
ja, burje in tišine solinskih lagun 
v kontrastu do niza 
“zapisov" oz. odtisov 
v tiskanem betonu 
(umetni tlakovci..).
Fotografije so nastaja­
le v zadnjih dveh le­
tih tako kot študijsko 
gradivo med izrednim 
študijem fotografije 
na Višji strokovni šoli 
V1VISS Sežana, kakor 
tudi med fotografskim 
delom na terenu.

Fotografije nagovarjajo predvsem 
kreativne posameznike na po­
dročju vizualnih predstavitev, saj 
so nakazana sosledja v konceptu­
alnem projektu v splošnem lahko 
močno orodje, ki vzbudijo tako 
ustvarjalcem samim kakor tudi 
gledalcem širši pogled na svet.
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Pozabljena obletnica pevskega zbora
Pol stoletja je dolga doba za vsako društvo, za pevski zbor, kjer morajo sodelovati številni ljudje 
pa je to sploh dolgo obdobje. In izolski moški pevski zbor praznuje prav 50 let delovanja.
S kulturnimi društvi je bilo po vojni 
tako, da so rasla kot gobe po dežju, 
toda v slovenski lOstri, posebej pa 
v mestih, je bilo nekoliko drugače, 
saj je bilo treba najprej razrešiti 
številna politična vprašanja, šele 
potem je bila na vrsti glasba.

Seveda v Izoli ni manjkalo pevcev 
in tudi pred vojno je delovalo kar 
nekaj italijanskih pevskih zborov, 
prvi slovenski pevski zbor pa je 
nastal šele okrog leta 1958, ko 
so se ljubitelji zborovskega petja 
zbrali v “sindikalnem domu” in se 
dogovorih, da bodo skupaj zapeli. 
Med njimi je bil takrat tudi naš so­
govornik.

Mirko Kogovšek zase pravi, da 
nikoli ni bil najboljši pevec, je pa 
vedno rad pel in ker je imel prije­
ten bariton je v zborih pel že od 
mladih nog. Kako tudi ne, “saj jez 
Brkinov doma in tam so vsi dobri 
pevci” se še pošali.
Tako je bil zraven tudi takrat, 
koncem petdesetih let, ko je Izo­
li nastal moški pevski zbor, ki so 
ga v glavnem sestavljali fantje z 
Brkinov doma, ki so imeli pevske 
izkušnje še iz domačega kraja.
Vse skupaj je postalo bolj resno ta­
krat, ko je bilo leta 1960, v okviru 
Svobode tudi uradno ustanovljeno 
pevsko društvo in Moški pevski 
zbor Izola. Na začetku je s pevci 
delal ugleden glasbeni kritik in pe­
dagog Ivan Silič, ki je bil z zmož­
nostmi pevcev še kar zadovoljen, 
manj pa z okoljem, saj je nekemu 
funkcionarju nekoč enostavno za­
brusil: “Sem sem prišel zato, da 
bomo peli in ne politizirali." 
Potem je zbor prevzel Branko 
Mahne, ki je bil prav tako dober 
zborovodja, vendar tudi on ni ma­
ral vmešavanja od zunaj. Kljub 
temu je zbor dobro vodil in tako 
so pevci izvadili kar bogat reper­
toar, sodelovali so na vseh mogo­
čih proslavah in tudi ob različnih 
gledaliških predstavah v Izoli, ki

so jih režiserji velikokrat dopol­
njevali s petjem zbora.Zbor je pod 
njegovim vodstvom deloval do 
leta 1966.
Po odhodu Mahneta so pevci iska­
li novega zborovodjo in ga tudi 
dobili. Sogovornik se ne spomni 
več njegovega imena, spominja pa 
se tega, da se pevci z njim nikakor 
niso ujeli. Kljub temu so z njim 
zvadili kar nekaj novih pesmi in 
večlkrat nastopih v “sindikalnem 
domu”, toda pravega razumevanja 
med pevci in njim ni bilo. Doma 
je bil nekje s Prekmurja in je bil 
izredno zahteven, včasih celo 
preveč, tako da je ostal v Izoli le 
dobro leto in potem so nadaljevali 
iskanje novega zborovodje. 
Spominja se, da je bilo kar nekaj 
dobrih solistov, od Grilanca in Ke­
bra do Ferka in ostalih, predvsem 
pa je bil zbor močan kot celota. Še 
posebej impresivno so delovali po­
tem, ko so dobili uniforme in jih je 
pod svoje pokroviteljstvo sprejela 
tovarna Arrigoni.
Zbor je koncem šestdesetih prev­
zel znan zborovodja, takrat še 
mladenič, Mirko Šlosar. Z njim 
smo res dobro delali, vendar je ka­
sneje odšel v Koper, kjer je prevzel 
Mešani pevski zbor, z njim pa so 
odšli tudi nekateri najboljši pevci, 
tako da smo mi spet ostali brez

zborovodje in brez pevcev.Izol- 
ski pevci so prispevali h kvaliteti 
koprskega zbora, domači zbor pa 
je ostal brez pevcev in brez zbo­
rovodje.
Toda prav dolgo ni trajalo in leta 
1975 smo ustanovili Moški pevski 
zbor Društva upokojencev Izola, 
ki je bil glasovno zelo dober in 
tudi številčen, saj je na koncertih 
nastopalo tudi do 
40 pevcev. Zbor je 
takrat ponovno vo­
dil Branko Mahne, 
ki pa nas je par let 
kasneje zapustil, 
saj se je preselil iz 
Izole.
V naslednjih letih 
je v Izoli nastal še ženski pevski 
zbor, potem sta zbora velikokrat 
nastopala skupaj ob različnih slo­
vesnostih, od občinskih, do upo- 
kojenških.
“Takšna je bila zgodovina tega 
izolskega Moškega pevskega zbo­
ra" pravi Kogovšek. “Kar naprej 
smo se sestavljali in razhajali, 
tudi zborovodje smo kar naprej 
menjavali, saj je petke pač zah­
tevna stvar in toliko ljudi držati 
na kupu zelo dolgo obdobje tudi 
ni lahko." In potem pove, kako je 
prišel tudi k Moškemu zboru Izo­
la, kot ga poznamo danes.

Pel je z njimi nekaj let, potem gaje 
zdravje spet izdalo in zdaj prepe­
va bolj sam zase.
Seveda pa gre še vedno rad k svo­
jim sopevcem in z njimi obuja spo­
mine na vsa leta, ki so jih preživeli 
skupaj z zborovsko pesmijo.
To je torej kratka in morda tudi 
nekoliko nenatančna zgodba izol­
skega moškega pevskega zbora, ki 
je nastal pred dobrega pol stoletja 
in je letos slavljenec. Do nedavne­
ga ga je vodila zborovodkinja Mir­
jana Bonin, zdaj pa ga je prevzel 
izkušeni zborovodja Anton Baloh. 
Ne gre dvomiti v to, da bodo znali 
na pravi, pevski način proslaviti ta 
lep jubilej. (D.M.)
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Dušan iz tunela
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Foto klub Portorož je pripravil Med­
narodni fotografski natečaj na 
temo: Ženska in moški

Gre za enega pomembnejših 
foto natečajev, na katerem je to­
krat sodelovalo kar 101 fotograf 
iz 31 držav. Fotografije je oce­
njevala strokovna komisija, ki 
je med prispelimi fotografijami 
sprejela in prikazala tudi foto­
grafijo našega sodelavca Dušana 
Ambroža, ki je fotografijo nare­
dil v tunelu Jagodje. Fotografijo 
so tudi prikazali na projekciji in 
podelitvi priznanj prejšnji petek 
(22. 10. 2010) v Tartinijevem 
gledališču v Piranu. Tako se je 
še enkrat pokazalo, da imamo v 
Izoli veliko odličnih fotografov, 
razstav fotografij pa bolj malo.
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Darko je človek mnogoterih znanj
Iz njegove življenjske 
zgodbe lahko vsakdo 
črpa navdih. V tej zgod­
bi nastopajo prizadev­
nost, marljivost, spo­
sobnost vizije in vztraj­
nost. Ne preseneča to­
rej dejstvo, da je že pri 
23-ih uspešno zajadral 
v podjetniške vode.
Dogovor z domačimi je 
bil, da najpozneje do 
leta 1984 konča višješol­
ski študij strojništva in prevzame 
družinsko obrt. Želja po nadalj­
njem izobraževanju je bila ne gle­
de na vse obveznosti mladega po­
djetnika vseprisotna in odločitev 
za nadaljevanje študija strojniš­
tva na univerzitetni stopnji, razu­
mljivo, da ob delu, je bila logična. 
Sledila sta še študij ekonomije in 
magisterij iz managementa. Vse 
ob delu, vse temeljito.
»Žal je pa tako, da ima dan 24 ur 
in stvari so se mi nakopičile,« je 
svoje misli fokusiral večerni gost. 
»Zbolel sem in to tako zelo, da mi 
je uradna medicina napovedala 
le še nekaj mesecev življenja,« 
pove odkrito Natašin sogovornik. 
Takrat so se mu odprla nova ob­
zorja, poiskal je druge poti.

S pomočjo alternativnega zdra­
vilca je ozdravel in se tudi sam 
začel intenzivno učiti metod al­
ternativne medicine. Poleg reikija 
- usmerjanja kozmične energije, 
ima v žepu štiri mednarodna moj­
strstva za alternativno medicino 
ter več priznanj in diplom.
Po nadgradnji reikija je študiral 
psihokibernetiko, psihosiner- 
gijo ter stari tibetanski in egip­
čanski sistem usmerjanja ener­
gije. Med študijem alternativnih 
metod zdravljenja na kraljevskem 
mednarodnem inštitutu v Španiji 
je magistriral iz psihoterapije in 
doktoriral iz naravne medicine. 
V Italiji je pridobil naslov doktor­
ja naturopatije - psihoterapije.

Poznavanje manege- 
menta in alternativnih 
metod zdravljenja sta 
pripomogla k temu, da 
se je v pod njegovim 
vodstvom v Strunjanu 
uveljavil prvi »turistični 
produkt« s ponudbo al­
ternativne medicine. 
»Vsakega od nas obdaja 
energijsko polje - avra. 
Z lastnim optimalnim 
ravnanjem avrò neguje­

mo, ko pa smo pod stresom, polni 
strahov ali jeze, pa avra slabi. Ko 
tako stanje traja dlje časa, zboli­
mo ali zapademo v depresijo. La­
hko se bašemo s tabletami, ali pa 
obiščemo terapevta,« pravi Darko 
Filiput. Pri tem poudari, da je te­
rapevt le kanal, skozi katerega se 
pretaka zdravilna energija. 
Pristavi, da je športno udejstvo­
vanje ravno tako pomembno kot 
negovanje energijskega polja. Sam 
se od mladih let ukvarja z boril­
nimi veščinami, konkretno s kic- 
kboxom. »S športom lahko ravno 
tako odvržemo nakopičeno nega­
tivno energijo in se prečistimo,« 
poznavalsko pove tudi kot pred­
sednik mednarodne kickboxing 
organizacije. Ksenija Orel

V obrtni coni je edina izolska Torkla
“Vi ste edini izolski časopis in vas vsi poznajo, mi pa imamo edino oljarno v Izoli a nas Izolani 
očitno še ne poznajo dovolj”, je glasno razmišljal Beno Bajda, nekdanji bančnik, zdaj oljkar in 
lastnik sodobne torkle v izolski obrtni coni. Zato ga bomo zdaj bolje spoznali.
Torkla, z veliko začetnico, deluje 
že šestnajst let. Gre za eno bolj 
sodobnih oljarn v Slovenski Istri, ki 
je pred leti že bila vpisana v državni 
register oljarn. 0 tem, kakšna leti­
na čaka izolske oljkarje nam je po­
vedal lastnik oljarne Beno Bajda.

- Kako kaže letos z obiranjem 
oljk?
- Letos zaradi vremena olj kari šele 
začenjamo z obiranjem. Septem­
ber je bil hladen, pa dosti dežja je 
bilo. Zato so plodovi potrebovali 
nekaj več časa, da so dozoreli.
- Pa je za samo olje to dobro ali 
slabo?
- Vsekakor dobro, saj tako poča­
sneje dozorevajo in kljub temu, 
da plodovi vsebujejo več vode, je 
olje, ki ga dobimo bolj harmonič­
no. Poleg tega letos skorajda ni 
bilo muhe in zato pričakujemo še 
toliko boljše olje.
- Torej se bo letos izplačalo kupi­
ti domače oljčno olje?
- Vsekakor. Domače olje je tako ali 
tako boljše od tistega, ki ga dobi­
mo na prodajnih policah, vsaj v 
večini primerov je tako. Ko kupu­

jemo oljčno olje moramo biti po­
zorni na več stvari, recimo na to, 
če je v deklaraciji zapisano, da je 
bilo olje rafinirano ali ne. Vedeti 
moramo, da je rafiniranje oljčnega 
olja v resnici samo metoda, da sla­
bo olje spremenimo v recimo temu 
solidno. Če ima olje slab vonj, ali 
pa slab okus, lahko to umetno po­
pravijo, nato dodajo nekaj kvali­
tetnega olja in zadevo prodajo kot 
dobro oljčno olje. V resnici pa je 
samo navadna maščoba.

- V oljarstvu je tehnologija po­
membnejša od tradicije?
- V našem primeru je vsekakor 
tehnologija v prednosti. Pri tradi­
cionalnih metodah je masa mno­
go več v stiku z zrakom, kot pri 
sodobnih. Zrak pa je kriv za oksi­
dacijo olja in se ga moramo zato 
izogibati, kolikor se pač lahko. To 
je tudi ena od prednosti velikih 
oljarn pred tistimi manjšimi, oseb­
nimi, ki jih imajo nekateri oljkari, 
saj slednji nimajo separatorjev, ki
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Delamarisovih +25%
Septembra so v Pivki zabeležili 
25 % povečanje prodaje izdelkov 
Delamaris. Spodbuden rezultat je 
rezultat kombinacije marketinš­
kih in prodajnih aktivnosti ter si­
nergij na vseh nivojih. Na podlagi 
okrepitve trženja in izbora novih, 
boljših distributerjev načrtujejo 
rast v Srbiji in Avstriji ter širitev v 
Nemčijo.

Tovarna na Kalu do avgusta
V sklopu priprav na izgradnjo no­
vega objekta za predelavo rib in 
proizvodnjo ribjih izdelkov tre­
nutno zaključujejo s postavitvijo 
tehnologije, na osnovi katere bo 
družba Projekta Inženiring d.o.o. 
pričela z načrtovanjem vsega 
ostalega (konstrukcija, napeljave, 
arhitektura in podobno), saj bo 
načrt objekta prilagojen proizvod­
nji. Naslednji korak bo priprava 
idejnega osnutka objekta, na pod­
lagi katerega bodo lahko začeli 
pridobivati soglasja, ki so pogoj za 
pridobitev gradbenega dovoljenja. 
Groba ocena vrednosti celotnega 
projekta se giblje okrog 3,5 mili­
jona evrov. Ce bodo postopki po­
tekali po načrtih, pričakujejo, da 
bo nova Delamarisova tovarna v 
Pivki zgrajena do avgusta 2011.

hudo zmanjšajo količino vode v 
olju. Zato je olje, ki je predelano 
v “pravi” oljarni toliko bolj kvali­
tetnejše.
- Kako pa lahko kupec ve, kakš­
no olje kupuje?
- Zaenkrat težko, se bo pa v na­
slednjih letih vse skupaj nekoliko 
spremenilo, saj se bo vrnil držav­
ni register oljarn in na deklaraciji 
bo videti, če je bilo olje stisnjeno 
tako, kot je treba, ali pa ne.
- Koliko pa je teh oljarn?
- Registriranih nas je bilo dvanajst 
in mislim, da nas je prav toliko še 
vedno ostalo. Jih je še nekaj, ki 
pa delajo na črno. To me sicer ne 
moti, a zakaj moramo nekateri pla­
čevati davke, ob tem pa moramo, 
po pravici, vzdrževati še higiensko 
delovno okolje, kar je seveda prav, 
saj gre vendarle za hrano, a neka­
terim to ni potrebno? Gre vendarle 
za nelojalno konkurenco.

AM
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KRIMINALNE
Kriva je trava
Policisti so v petek popoldne zausta­
vili osebni avtomobil znamke Rena­
ult, tip 5, katerega je vozil 47-letni 
domačin. Ker so policisti posumili, 
da vozi pod vplivom mamil, je bil 
opravljen postopek za prepoznavo 
simptomov vožnje pod vplivom ma­
mil. Postopek je bil pozitiven, zara­
di česar mu je bil odrejen strokov­
ni pregled v ZD Izola. Po prejemu 
analize strokovnega pregleda sledi 
ustrezen ukrep. Ker je vozil osebni 
avtomobil brez veljavnega vozniške­
ga dovoljenja, mu je bil izdan plačil­
ni nalog za 500 EUR.

Strokovno pijan
V noči s torka na sredo so policisti 
ustavili voznika osebnega avtomo­
bila, kateremu so odredili alkotest, 
ki je pokazal 0,47 mg/l alkohola. Z 
rezultatom se ni strinjal, zato so mu 
odredili še strokovni pregled v ZD 
Izola. Po prejemu analize strokovne­
ga pregleda sledi ustrezen ukrep.

Frend je trend
V noči s četrtka na petek so policisti 
na izolski obvoznici na bencinskem 
servisu ustavili osebni avtomobil 
znamke Citroen C5, voznik je bil 
vidno pod vplivom alkohola, zato 
mu je bil odrejen alkotest. Alkotest je 
pokazal rezultat 0.93 mg/l alkohola, 
ker se voznik z rezultatom ni strinjal 
mu je bil odrejen strokovni pregled 
v ZD Izola. Po prejemu analize stro­
kovnega pregleda sledi ustrezen 
ukrep. Zaradi nedostojnega vedenja 
do uradne osebe mu je bil izdan še 
plačilni nalog. Ker mu je bila nadalj­
nja vožnja prepovedana, je vozilo vo­
zil sopotnik, ki je bil prav tako vidno 
pod vplivom alkohola. Tudi tega so 
policisti takoj ustavili, alkotest je po­
kazal 0.67 mg/l alkohola. Ker se tudi 
on ni strinjal z rezultatom, mu je bil 
odrejen strokovni pregled v ZD Izo­
la. Po prejemu analize strokovnega 
pregleda sledi ustrezen ukrep. Obe­
ma voznikoma je bila prepovedana 
nadaljnja vožnja.

Pica mu materina
Nekdo je v noči s sobote na nede­
ljo vlomil v eno izmed picerij na 
območju Izole, od koder je ukradel 
blagajno. S tem je oškodovanec oš­
kodovan za približno 1000 EUR. 
Zoper storilca bo podana kazenska 
ovadba.

Otroci ne vedo kaj je težko
Neznanec je v noči s petka na soboto 
vlomil na dvorišče enega od izolskih 
podjetij. Ukradel je 1.200 kg bakra. 
S tem je oškodovanec oškodovan za 
približno 3600 EUR. Zoper storilca 
bo podana kazenska ovadba.

Imitacija vloma?
V noči s sobote na nedeljo je nekdo 
vlomil v poslovne prostore podjetja 
v industrijski coni. Poslovne prosto­
re je preiskal in ukradel imitacijo 
pištole. Zoper storilca bo podana 
kazenska ovadba.

Ko ga Marino najde
V noči s četrtka na petek j e neznanec 
ukradel kolo s pomožnim motorjem 
znamke Tomos Flexer, modre bar­
ve. S tem je lastnika oškodoval za 
približno 600 EUR. Zoper storilca 
bo podana kazenska ovadba.

Pokojni niso krivi
Neznanec je v noči s četrtka na pe­
tek poškodoval vhodna vrata kapele 
na izolskem pokopališču. Zoper sto­
rilca bo podana kazenska ovadba.

Povolilni kažin?
V prejšnjem tednu so policisti inter­
venirali na javnem kraju zaradi krši­
tev javnega reda in miru.

Niti sto ne gre
V ponedeljek zjutraj so policisti 
zaustavili mladoletnika iz Kopra, 
ki je vozil kolo z motorjem. Ker so 
posumili, da kolo z motorjem prese­
ga dovoljeno hitrost, je bil odrejen 
izredni tehnični pregled, kjer je bilo 
ugotovljeno, da kolo z motorjem ra­
zvije hitrost 62,3 km/h. Kolo z mo­
torjem je bilo zaseženo ter zoper la­
stnika podan obdolžilni predlog na 
pristojno sodišče za prekrške.

Kanal ob Izoli
Malo čez polnoč je v Izoli z osebnim 
avtomobilom zapeljal v obcestni ja­
rek 43-letni bolgarski državljan. Po­
licisti so ga preizkusili z alkotestom, 
ki je pokazal 0,80 mg alkohola na 
liter izdihanega zraka. Sledi obdo­
lžilni predlog zaradi vožnje pod 
vplivom alkohola in plačilni nalog 
zaradi neprilagojene hitrosti

MALI OGLASI
Novi oglasi so označeni polkrepko, 
ostale si lahko ogledate na www. 
mandrac.si v rubriki mali oglasi.

Nepremičnine

PRODAMO
- V mirni vasici nad Izolo prodam 
parceli 600 in 900 mž.Voda ob 
parceli,elektrika na parceli. GSM 
040/247-827.
- V Dobravi prodamo stanovanje, 
138 m2, novo zgrajeno z vrtom in 
parkiriščem(možnost predelava v dru­
go namembnost) 040 648 297

KUPIMO
- Kupim dvosobno stanovanje v 
bloku ali hiši v Izoli tel. 051/311- 
180

ODDAMO
- Družini oddam 2 sobno stanova­
nje. Tel. 041 344 280
- Manjše trosobno stanovanje v 
centru Izole v Cankarjevem drevo­
redu s pogledom na morje, oddam 
za daljše obdobje. Tel.: 64 15 666 
ali 070 872 901
- Stanovanje veliko 70 m2 oddamo 
paru brez otrok. Tel. 6414-453
- V Jagodju oddamo večjo garso­
njero z ločeno kuhinjo, kopalnico, 
centralnim ogrevanjem in lastnim 
parkiriščem. Prenovljeno leta 2008 
v mirnem okolju. Cena 400 Eurov. 
Tel. 031/882-171
- Oddamo enosobno opremljeno 
stanovanje v Izoli, tel 040 732 666

Delo

- FRIZER - FRIZERKA - Iščete nove izzi­
ve, ste kreativni, samostojni in imate vsaj 
3 leta delovnih izkušenj, potem ste prava 
izbira, zato pokličite takoj! Pričakujem 
komunikativnost, poštenost in sposob­
nost za delo z ljudmi. Ostale informacije: 
telefon 05/640 05 12

- Domačinka s podeželja nudi pomoč 
na domu z gospodinjskimi opravili. 
GSM: 041 449 859 (Nevenka)
- Ženska srednjih let, pridna ure­
jena in vestna išče delo. Opravlja 
vsa hišna dela, čisti, lika, pomiva 
posodo, čisti gostinske lokale ali 
poslovne prostore. Telefon: 031 
295156

Razno

Prodam košaro za spanje za no­
vorojenčka, kot nova, s posteljni­
no, cena 1000 Eurov Tamara tel. 
041/773-044 (po 13 uri)
Prodam ALPLES-ovo visoko otroš­
ko posteljo s stopnicami, zelo do­
bro ohranjena. Barva češnje. Cena 
120 Eurov 
tel. 031/353-256
- VOLČJAK Oddam tri in pol me­
sece starega volčjaka tel. 031/847- 
394
- Rdeči križ Izola potrebuje ku­
hinjsko omarico s pomivalnim ko­
ritom. Doseglijivi smo na tel: 051 
672-160.
- Prodam elektično kitaro PRS 
(Paul Red Smith) SE Soapbar. 040 
120 236

Zahvala

Zapustil nas je
Lucijan Leban

22.8.1928 - 10.10.2010

upokojenec iz Izole, 
nekdanji delavec Ribe in Metalke m

Hvala vsem, ki ste ga pospremili na zadnji
poti in ga boste dolgo ohranili v prijaznem spominu.

žena Marija in sin Iztok z družino

Izola, oktober 2010

MANJŠA

HIŠNA POPRAVILA
in VZDRŽEVALNA DELA

Lauriano Stefanič s.p.
mob.: 040/ 624 - 225 
MOB.: 041/ 703 - 927

70 letniki so še mladinci
Bliža se konec leta 2010 in prav je, da smo se tudi letos spomnili naših čla­
nov Društva upokojencev Jagodja-Dobrava, ki so ali pa še bodo do konca 
leta dopolnili 70 let. Teh je bilo kar 21, žal pa se srečanja v Boletu Delfin 
vsi niso udeležili.Ugotovili, smo, da se ševilo slavljencev vsako leto veča, 
kar potrjuje,da ne odstopamo od statističnih podatkov. Nadja G.



NLB Družinski varčevalni paket

Poslovalnica Izola 
Trg republike 3 
Tel.: 05 663 06 00 [/žC***- ■
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www.nlb.si/druzinski-varcevalni-paket
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Rad imam Izolo
Amo Isola

Vtem kratkem času, ki mi j e bil na volj o, sem se vam predstavil, vam povedal nekaj o 
sebi, o mojemu načinu dela in o tem kako bi želel skupaj z vami popeljati Izolo v čas rasti 
in napredka. Očitno ste mi verjeli termi dali vaše zaupanje. Zahvaljujem se vsem, ki ste 
na kakršen koli način pripomogli k temu rezultatu še posebej pa prijateljem, družini, 
volilnemu štabu in podpornikom. Srečen sem, ker sem dobil priložnost, da bom lahko 
skupaj z vami sooblikoval našo občino.

HVALA VAM IN DOBRODOŠLI VSOUSTVARJANJUIZOLE PRIHODNOSTI

mag. h

Hotel Bor
JESEN IN ZIMA - ČAS ZA KREPITEV IMUNSKEGA SISTEMA 

9 - dnevni program za krepitev imunskega sistema za upokojence

9 - dnevni program za krepitev imunskega 
sistema in izboljšanje počutja vsebuje:

- 8 polnih penzionov v Hotelu Bor,
-terapije, masaže in zdravilne kopeli v

BioSinhron centru*,
- zdravo prehrano (izbira menijev),
- vodeno telovadbo in sprehode v naravi,
- zanimiva predavanja.
Dodatne ugodnosti:
- brezplačna izposoja palic za nordijsko hojo
- enoposteljne sobe so brez doplačila!
- Cena za vnučke: samo 10 € na dan!

CENA celega programa:
615 € na osebo
Doplačilo za turistično takso: 0,92 € na osebo, 
na dan.

VEČ INFORMACIJ IN REZERVACIJE:
Tel.: 04 2559 200, Gsm: 040 572 223, 
Fax: 04 2559 220, www.hotelbor.si, 
e-mail: info@hotelbor.si

BioSinhron center je izvirna slovenska inovacija, nagrajena z zlatim priznanjem na svetovnem sejmu inovacij,odkritij in tehničnih izumov 
Eureka v Bruslju. BioSinhron magnetne terapije so plod 30 letnih raziskav in razvoja. Terapije temeljijo na uporabi utripajočih magnetnih 
polj, ki zaradi svojih lastnosti dosežejo vsako celico v našem telesu in dokazano delujejo pri izboljšanju imunskega sistema.
Naredite nekaj za izboljšanje svojega počutja in obiščite center BioSinhron terapije v Hotelu Bor v Preddvoru, kjer vam na preprost 

in telesu prijazen način pomagamo izboljšati delovanje imunskega sistema in ga povrniti v optimalno ravnovesje.


